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Nova circular Llengties i cultures regionals

ELS PROGRESSOS i LES NOVETATS de la CIRCULAR d’ENSENYAMENT

El dijous 16 de desembre de 2021 va sortir
publicada al Bulletin officiel de I'Education
nationale (n°47) la nova circular sobre

ensenyament de les llenglies regionals: “Langues et

cultures régionales. Cadre applicable et promotion
de leur enseignement”. D’ara endavant doncs
constitueix el nou marc reglamentari de
I’ensenyament del catala.

Els avengos essencials de la circular son I'ampliacio
de la llista de les llenglies regionals “reconegudes”
per I’Education nationale (és a dir per les quals
autoritza un ensenyament), la integracio a les
modalitats d’ensenyament de les llenglies
regionals del métode immersiu (tal com I’'entén el
Ministeri), la inclusié de I'article de la llei Molac
destinat a una extensié de I'oferta a tots els
alumnes.

5 NOVES LLENGUES A LA CIRCULAR

Les 5 noves llengiies que el Ministeri ha inclos a la
Ilista son el flamenc (occidental), el
francoprovencal (savoiard), el picard (dialecte de
llengua d’oil) i dues llenglies de Mayotte, el kibushi
i el shimaoré. L'extensid hauria de permetre per fi
que els ensenyaments d’iniciacio se puguin
desenvolupar i que — potser — s’arribi a posar en
placa classes bilingles.

La reescriptura de la circular sota pilotatge del
primer ministre ha estat essencialment motivada
per mencionar I’ensenyament immersiu al marc
reglamentari, arran de la decisié del Consell
constitucional de declarar-ne I'exercici contrari a la
Constitucio. Aixi per primer cop la immersid figura
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Fer dels Paisos Catalans una nacié normal»

Paul Molac a Prada aquest agost 2021. Foto Indépendant.

al marc reglamentari frances. Queda per veure si
no hi hauran nous recursos en contra. La solucio
preconitzada pel Rapport Euzet Kerlogot se basa en
una interpretacio del que és la immersioé per
I’'Educacio publica: una modalitat de bilingliisme
gue no se basa en la utilitzacié de la llengua a fora
de la classe...

També hi ha per veure si la llei Molac se traduira
per una generalitzacio real de |'oferta
d’ensenyament de la llengua regional a “tots els
alumnes”.

FASE 2: dialogar sobre mitjans i formacié

A partir del gener, el Ministeri obrira converses
amb els actors de I'ensenyament per concretar
I"aplicacid de la circular: reunid dels consells
academics de llenglies regionals, fixar els mitjans
en hores i ensenyants, examinar com millorar la
formacid dels ensenyants bilinglies. Amb aqueixa
segona etapa — a poques setmanes de les eleccions
— se veura realment si hi ha una voluntat efectiva
d’extensié de I'oferta o si tot consistia en una
operacio cosmetica preelectoral. Seguirem...

DONA SUPORT A LA LLENGUA, FES-TE MEMBRE de L’APLEC : demana
I’adhesié a aplec@aplec.cat (20 € I’any)

www.aplec.cat
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La CRONICA DOMINICAL a L’INDEPENDANT

L'INDEPENDANT -

M EN CATALA

DIMANCHE 7 NOVEMBRE 2021

Calcar-se fort les espardenyes

Se diuquelalleialtatlingiiisﬁcaésladis—
posicié d'un paﬂant ano abandonar I'is
de la llengua propia, de la comunitat
lingiiistica a la qual pertany. La Viquipedia
(I'enciclopedia oberta en catala:
https//ca.wikipedia.org/wiki/Portada) afe-
geix, amés a més, que aquest “fenomen
no es dona en societats monolingiies”.
Aquesta cronica podria haver pogut inti-
tular-se “Ne soyez pas sales et parleu ca-
tala” per endinsar-se en enyoraments i,
finsi tot, enumerar algun metode d’ensi-
nistrament lingiiistic radical, pero no. Hi

ha pressa: els experts assenyalen que la
nostra llengua s'apropa perillosament a
T'extinci6 aquii arreu de tot el territori de
parla catalana. “Perque sobrevisqui la
nostra llengua” al Tractat dels Pirineus,
que més s’hauria de fer ? Recuperar-la,
legislar-la, protegir-la i fomentar-ne I'is
també a l'exterior de les escoles, col-le-
gis i liceus ? Despertar la consciencia
col-lectiva per poder reaccionar passa,
necessariament, per reconeixer el risc
imminent de perdre de manera irrever-

sible el nostre preuat patrimoni lingiis-

per a lensenyament del catald

tic. Cal saller la llengua al carrer a tothora :
un dilluns al mati, un dijous al migdia i
un dissabte alanit. I fer-ho possible passa
a curt termini per parlar la llengua fora
de la zona de confort. Se diu que hi ha
deumilions de parlants, fa ? Doncs, a cal-
car-se fort les espardenyes !

ingrid Obiol

» Gronica coordinada per IAPLEC, Assodiacid

» (apleccatalunya@hotmailcom)
» Escoltable als podcasts de L Indépendant
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L'INDEPENDANT -

M EN OCCITAN

DIMANCHE 14 NOVEMBRE 2021

Los 90 ans del Collégi d'Occitania

En 2021, lo Centre Lauragués d'Estudis
Scientifics faguet paréisser los actes de las
jomadas tengudas a Castélnou d’Ami fin de
2017 per festejar los 90 ans del Collegi d'Oc-
citania. Es l'escasenca de remembrar I'im-
portancia d'aquel organisme creat dins
aquela vilota lauraguesa en 1927 per doas
figuras magers de la culfura occitana del se-
gle XX, Prospér Estieu (Fendelha, 1860-
Pamias, 1939) e Josep Salvat (Rivelh, 1889-
Surban, 1972). Aqueles dos felibres, de doas
generacions diferentas, 'in regent, l'autre
preire, comprenguéron que per salvar I'oc-

citan, lo calid ensenhar mentre que, preci-
sament, era forabandit de I'escola. Se do-
néron per toca, amb lo Collégi, de prepausar
corses d'occitan per correspondéncia, cor-
ses que se contunhan uei encara utilizant
los mejans mai modéms. Quantas gents
s'abeureron als exercicis del Collegi d'Oc-
mamaperapmeamumlalenganw
rala que lo Collégi promovi la grafia clas-
sica de l'occitan o, de mai en mai, per se
reapropriar una lenga ausida? Generacions
€ generacions se seguigueron e uéi encara lo
Collegi perseguis lo sieu pretzfait jos la di-

reccion de Joan Salles-Loustau, eretier dels
primadiérs que lo creéron,

Aprene 'occitan: una necessitat de uéi, per
deman. Collegi d'Occitania: https//www.col-
legioccitania.comvoc/. Lo libre del nonanten
anniversari se pot crompar a: httpsz/cles-
toire-locale/.

» Cronica coordinada per IAPLEC, Associadi per
a l'ensenyament del catald (apleccatalunya@hot-
mail.com)

» Escoltable als podcasts de L Indépendant 0

L'INDEPENDANT -

M EN CATALA

DIMANCHE 21 NOVEMBRE 2021

Nova circular, nova etapa ?

La llei Molac de proteccio de les llengiies
regionals (amb censura del Consell consti-
fucional i intervencié de Jean Castex en de-
fensa del seu ensenyament) té com a con-
seqiiéncia — aquests mateixos dies — la
preparacio d'una nova circular d'ensenya-
ment de les llengies « regionals ». L'objec-
tiu del text reglamentari és de mencionar
que I'ensenyament dit « immersiu » és le-
gal (esperant la propera prohibicio. ..) per
tranquil litzar les escoles privades associa-
tives (i les seues families descontentes).
Aixi ho preconitza el Rapport Euzet-Kerlo-

got. Mes per salvar les llengiies, I'essencial
és l'escola publica. L'escola de tothom, que
pot esten(h’edenmnerastgmﬁcanvalsuﬁ-
cient I'ensenyament bilingiie i immersiu per
revitalitzar les llengiies en perill. Unicament
la generalitzacié de l'oferta d'ensenyament
public de les llengiies regionals podra fer
passar el cap de la massa critica minima de
Jjoves que tomi a fer créixer — com ja passa
al Pais Basc - el nombre de parlants.

Més enlla de la immersio — ben important,
no ho amaguem - és clau que el quadre
reglamentari de la circular 2021 inscrigui

en tota lletra que passem a una nova etapa
de I'ensenyament de i en llengua regional :
el temps de l'accés per a tothom en igualtat
de condicions a tot arreu, de maternal fins
a liceu. Sera possible amb el timid dialeg
repres entre el Ministeri i les associacions ?
Sense aixo, tota nova circular seria just un
polsim de promeses. ..

Ala Baylac Ferrer
» Cronica coordinada per IAPLEC, Associacio
per a l'ensenyament del catald (apleccata-
lunya@hotmailcom)
» Escoltable als podcasts de L’Indépendanto

L'INDEPENDANT -

B EN CATALA

DIMANCHE 28 NOVEMBRE 2021

Chez Can

Fapler de veure com hi ha ganes al Ros-
sell6 i comarques cicumveines d'usar el
catala : titols de llibres escrits aqui, d’ar-
ticles a la premsa local, noms de cases
escampillades pel nostre terme, de bo-
tigues a les nostres places, placetes i car-
rers, marques de productes « made in a
prop », festes majors i aplecs de tota
mena. Sap greu que sovint se vagi pas
més enlla de 'entrada, i que amb el titol
sol — si és ben escrit, rai ! — se’n tingui
prou. Mes ja és un bon comenc¢ament,
que en demanaria poc per tirar endavant :

un pessic d'estudi per als grans, una bona
llossada d’escola per a la mainada. [ una
lliconeta de tant en tant al diari d’aci.

Sense esperar, mit aci doncs la primera.
Seu fet obres a la casaili voleu donar un
caire acollidor ? Acabeu d'obrir un nou
comerg de proximitat ivoleu que el client
hi entri de peu planer ? Poseu el vostre
nom a la facana o ala botiga, i davant del
nom la preposicio6 que indicara al foraster
que és casa vostra mes que s'hi sentira
com a casa seua : « Ca », reduccié collo-
quial de « casa » com el « chez » frances.

Ara, mentre el « chez » passa a pertot el
«ca» varia. Se combina amb larticle (cal
forner, cal Bonic, cals amics, can Jepe)
ono (calalletera, calTu, cal'’Anna, cala
Monica). Deixem estar per avui I'antic
«can'Oriol » i els localissims « son Pau »
i « xon Pere », mes recordem que tot
« chez » éspas « can ».

Mado bis
» Cronica coordinada per I'APLEC, Assodiacié
per al'ensenyament del catald (apleccata-
lunya@hotmailcom)
» Escoltable als podcasts de L’lndépendantQ
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L'INDEPENDANT - DIMANCHE 5 DECEMBRE 2021

B EN CATALA

Aqui, Radio Andorra... La recuperacio (4)

D'entrada, tenim de recordar que la historia
de Radio Andorra comenca el 19391 s'acaba
el 1984. Mes, als anys 2000, 'edifici de I'emis-
sor situat a Encamp passa a ser propietat
del Principat d’Andorra. A partir d’aqui, el
Govern andorra pren consciencia que RA.
deixa un patrimoni i un llegat realment
unics a Europa i al mén sencer. Per a ells,
és impossible deixar-los perdre. Avui, qui
pot presumir de conservar un emissor de
radio de I'any 1939? Una maquina que fa
mésde 13 m. dellarg, 25 m. d’altique va
funcionar dia i nit durant més de 40 anys. Al

lavontes, per donaruna segonavidaaRA.,
el 2014, Patrimoni Cultural d’Andorra fa
I'inventari de la col leccié de béns mobles
iinstal lacions de Radio Andorra. En total,
es van netejar, identificar, classificar, i em-
magatzemar uns 5500 objectes. Un cop
també I'edifici rehabilitat, es va procedir el
2018 a la restauraci6 de 'emissor pero la
preséncia d'amiant va necessitar una des-
contaminaci6 iniciada 'any passat. Entre
les possibles funcions futures de I'edifici,
es parla d'un museu de la radio, de la seu
d'un ministeri o de la seu de la Radio Tele-

visio Andorrana. Ara per arano se sap, mes
que llestarieu vosaltres? A més, cal dir que
I'immensa discoteca de R.A. es va poder
salvar. L'Arxiu Nacional d’Andorra fa una
gran tasca digitalitzant els discos per mor
de salvaguardar-los. Fons consultable en
linia. Per continuar...

Rémy Farré Salvatella (Estudiant d’Estudis

Catalans a la Universitat de Perpinya)

» Cronica coordinada per I'APLEC, Associacié
per a l'ensenyament del catala (apleccata-
lunya@hotmail.com)

» Escoltable als podcasts de LIndépendant 0
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L'INDEPENDANT -

DIMANCHE 12 DECEMBRE 2021

Plegar

Plegar, un verb que en rossellonés se diu
més “blegar” amb la forma occitana a
I'hora d'interrompre la feina com ara de
bon mati, les veremes a I'hora d'esmor-
zar. En sentir aqueix verb de seguida ar-
riben les fumades d'una torrada de rostes
o d'anyell amb un bon tros de pa a punt
per xucar. D'aqueix mot, en frances se’n
diu, catalanada. Es a dir que sovint com
que té pas el seu equivalent en la llengua
de Moliére, en mig d'una frase trobareu el
blegar o plegar. Ah ! La resisténcia del ca-
tala ! De l'altra banda de la frontera a cals

germans catalans del sud passa igual. Els
castellanoparlants el fan servir ja que no
tenen res d'igual. Francesos i espanyols
fan catalanades. Es 1itil i necessari per a
tothom de poder associar un mot a
aqueix plaer de dir : és migdia plegui o si
ets el teu propi amo, en tinc una fart, ple-
gui. Igual quan te’'n vas a la retreta o te
jubiles. Té un altre sentit menos saborés
quan se tracta d'un artesa que ha plegat o
cessat 'empresa per falta de liquiditat. A
mi me fa venir la padrina quan plegava
un paper, els llencols, la roba o la bugada

un cop seca. Ara en frances o en castella
tenim amb el mateix valor el verb “plier
la serviette” o “doblar la servilleta”. Plegar,
blegar representen l'eficacia tremenda
de I"is dels mots i seria a favor d'intro-
duir als Estats nacions que ho dominen
tot, aquest vell mot, bell i polit amb aqueix
sentit !

Coleta Planas
» Cronica coordinada per 'APLEC, Assodiadid
per a l'ensenyament del catald (apleccata-
lunya@hotmailcom)
» Escoltable als podcasts de L'Indépendant Q

L'INDEPENDANT -

B EN CATALA

DIMANCHE 19 DECEMBRE 2021

Retronims

Que és aix0 ? Passa encara pels sinonims,
homonims o pseudonims, que tothom
més o mancos n’ha sentit a parlar. Hasta
els « eponims » que s’han fet comuns.
Tant com te demanen pas d'explicar que
sOn uns i altres, pots anar tirant, com si
res. I doncs, per que s'embolicar a més
ara amb « retronims » ? Perque en l'aixa-
fada lingiistica en la qual ens veiem obli-
gats de sobreviure, un poc de ciencia del
llenguatge nos pot ajudar a guardar el
cap a fora de I'aigua. Miraré d’ho fer clar,
amb el telefon i la fotografia. El telefon

a seques, és obligatoriament avui un
mobil, que també fa fotos justament. De
manera que el telefon de casa ha esde-
vingut « teléfon fix » i la foto no feta nu-
mericament « foto argentica ». Sén aixo
els retronims : noms nous (de fet els vells
allargats) per designar coses « retro »,
passades a la historia. Shi cal conformar
iprou. Mes quan el retronim toca el nostre
botifarrd i la nostra llonganissa és pla més
greu. [ és pas perque els camissers d’aqui
fan i venen productes forasters, botifarra
de ceba o salsitxa de fetge, que els nostres

embotits de tota la vida, s’han de dir
«boudin catalan » i « saucisse catalane »,
Elretronim ens margina, ens elimina, i a
casa estant a més a més ! Si ja se fa rar
de poder demanar botifarrons isocissa
en catala, exigim almenys « boudin » i
« saucisse » tout court sense conserva-
dor... ni retronim.

Mado bis
» Cronica coordinada per IAPLEC, Assodacié
per a l'ensenyament del catald (apleccata-
lunya@hotmail.com)
» Escoltable als podcasts de L Indépendant

Les ACTIVITATS de I’APLEC

- Edicid i difusié de la newsletter Inform’APLEC (22-30/10/2021)
- Contactes amb el diputat R. Grau per la circular sobre llenglies regionals (20/10/2021)
- Contactes amb la Plataforma per la llengua (21/10/2021)
- Intercanvi amb I’OPLC arran de la reunié de les oficines publiques al Ministeri d’educacié (20/10/2021)
- Treball sobre el projecte de nova circular per I’ensenyament de les llengties regionals (21-30/10/2021)
- 35¢ Col-loqui de la FLAREP (23-29/10/2021)

- Participacio a I’Assemblea general de ’OPLC (14/12/2021)
- Caga tid a les classes d’aplicacié de I’APLEC a I'escola Rigau de Perpinya amb les formadores de I’APLEC (17/12/2021)

Si vols rebre la newsletter de ’APLEC en format paper, envia’ns la teua adrec¢a postal.

Newsletter difosa als membres de I’APLEC, simpatitzants, elegits norcatalans, mitjans de comunicacio,
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AQUEIX NADAL REGALA

UNA ADHESIO

A L'APLEC

38 anys promovent la
llengua catalana a Catalunya Nord

www.aplec.cat

©@Treballem per I’ensenyament del catala a Catalunya Nord
& Reunid de treball amb els representants del Departament implicats, el director de I’OPLC, i el
president i la vicepresidenta de I’ @ASSOAPLEC !
& Reunio de balang sobre la circular i els mitjans per a I’ensenyament del catala a la universitat
amb el president de I’APLEC i el diputat Romain Grau.
& Comiteé de pilotatge del CALR a Montpeller el 26/11; I’ALEC era representada pel president
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L’ACTUALITAT de la LLENGUA CATALANA a la premsa

et 14

Les conversations en catalan
du jeudi ont enfin repns

» Détente et convivialité lors des discussions en catalan.

Depuis le 5 mars 2020, Mi-
quela Vaills n'avait pas re-
trouvé ces Sorédiens qui se
rencontrent pour conver-
ser en catalan et préserver
le patrimoine culturel im-
matériel vivant. Ces retrou-
vailles étaient donc trés at-
tendues par tous pour
partager ces moments pri-
vilégiés, comme ce fut déja
le cas autour des textes de
Pere Verdaguer a l'occa-
sion de la commémoration
de la Retirada ou encore de
ceux de Joan Tocabens
pour la Sant Jordi, sous la
glonmc dela modmhéque
La réunion s'est poursuivie

autour d'échanges, Miquela
apportant les nécessaires
corrections pour mieux
maitriser cette langue ro-
mane parlée par pres de
onze millions de person-
nes. Ces conversations or-
ganisées dans le cadre de
l'association culturelle Pas-
tor sont destinées a des
personnes qui parlent déja
catalan et qui veulent
s‘améliorer en le pratiquant
de maniére conviviale sous
la supervision d'une ex-
perte. Elles ont lieu tous les
Jeudis a 17 h 30, salle P:
tor, a l'ancienne mairie.
Jean-Louis Gary

”
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Le catalan s’apprend en primaire

Intervenante en catalan,
Anna Blanco de 'Associa-
cio per a ['ensenvament del
catatala (Aplec) est allée
al'école primaire d’Esta-
var. Une fois par semaine,
les éleves apprennent le
catalan et sa culture avec
des chansons, danses, his-
toires, traditions et autres.
Des chansons comme
L'esquirol ou Muntanyes del
Canigd sont proposées
aux éleves et d'autres ac-
tivités sont mises en place
pour faire connaitre la
langue catalane. Les en-

fants participent notam-
ment au concours de des-
sin affiche Cerda de I'any
2021, au concours Tisner
ou encore a la semaine
des langues vivantes.
Ces interventions et acli-
vités sont rendues possi-
bles grace a I'Aplec, le
Syndicat intercommunal
pour la promotion des
langues occitane et cata-
lane (Sioccat), la mairie
d'Estavar et les ensei-
gnantes Christine Lacaille
et Mélanie Riffaud, direc-
trice.

JEUDH
11 NOVEMBRE 2021
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Le catalan a I'école élémentaire

L'école élémentaire des
deux Corbere a commence
pour la premiére fors les in
terventions d'initiation a la
langue catalane, organisées
par [Aplec et financées par
les deux communes, le
Sioccat, le Département et
la Région, Les professeurs
des écoles et les éloves des
classes CEl et CE2 se sont
montrés trés intéresséés
par le projet et ont fini cette
période par la féte de la
chitaigne, la castanyada,
avec dégustation de ces
fruits grillés et paneilets fait
maison, tout cela sous le
regard de lintervenante en

catalan Maryse Sacrista.
Les professeurs de |'école
sont anss: intéressés par le
proget « Entre mar i munt »
(entre mer et montagne )
pour étudier les paysages
rurmux, urbains, mantimes
et montagnards qu'offre le
département. Les éléves en
plus d'apprendre le catalan
avec des themes basiques
se rendent corpte de ka no-
tion de paysage, L'occasion
pour eux de montrer qu'ils
connaissent bien la région
ol lIs vivent. L'expérience
COMMence tout juste..
Visca el catala (vive la lan-
gue catalane) !

Du sport en catalan

Les éléves du cycle primaire de Villeneuve de la Raho apprennent le catalan comme une activité
ludique et passionnante. Une fois par semaine l'intervenante Patricia Escamilla enseigne | langue
catalane 3 140 enfants.
L:parmnss:gedc:mdmrsxefmdommcmcnupda:wabmnumpm- «f
manstre de colors ». Avec ce dericr, s expriment leu bien sir. pin

o L'csquired , o FArc de Scnt Mosti » et ¢ Pows i sul» somk sppréiics dis b premilre semée.

Les éleves de (11 savent dire et éerire s météo et fa date cn catalen, et suivent ke fil des saisons

2 chacune : I';

arrivé | La tardor ja é5 oqui |
Les (12 ont pratique Fathiétisme et Je rugby en catalan : possa envero la priota, saita, gira, avanga...
Cétait tellement amusant que les CM1 se sont rajoutés 3 la parte.

Nous avons ensuite travaillé les vitements « Lo roba » qu'on ne traduit pas par « b robe », oo
st pas si facile...

Les objets de la classe sont traduits : boligraf pour stylo, pissarre pour tableau... Lorsqu'ils ont regu
la revue nord catalane M Oimonés offerte par FAPLLC, ils participérent 3 un concours de dessin |
C'est part | Som- hil

Organisés dans le cadre de | ré; des bangues régionales
et d'une convention avec Fiducation Nationale, les cours de catalan de PAPLEC sont possibles
grice au del du Conseil Dé; et de ba Région.

Sur k2 photo : Les CL2 et les CM1 pratiquent un atelier de rugby en talan.

tls slumnes de acke 2 de Vilanova de Rad aprenen el catal d’una manera lidica | apassionada. Un
cop per setmana l'intervinenta Patricia Escamilla ensenya la llengua 3 cent quaranta nens i nenes.
Al CP aprenen 3 poc 3 poc els colors amb les lectures ded « Peix, petet », « £l monstre de colorss,
el darrer ols permet d'expressar les seves emacions en catald, és dar.

Amb cinc anyets canten s L'esquirol », « PArc de Sant Marti » i « Plou i fa sol ».

Ls alumnes de CE1 poden dir i esaiure of temps |k data en catala § observen of pas de les estadons
Iinventant una canconeta per cada una: ka tardor 2 és aquil

A CL2 han fet un taller d'atietisme nugbi en catali : passg enrera o pifota, solta, gira, avango._. Va
ser tan engrescador que el OM1 <"hi van sumar.

tl que ha permés d’estrar I'activitat per treballar la roba, que no es tradueix per « La robe » no és
tan facil com sembla...

Les coses de b dasse s’mcm:npdﬂzulmm bohwuf(sﬁvh) pissarra

(tableau)... | quan s'ha distribuit editach per APLEC, els mamatges
participen 2 un concurs de dibux | Som-hil
Organitzats dins o marc de la les llongues reponals
i &'un canveni amb 'Educotion Nationale, lsduscsdemul:del‘u‘ulsonpusslﬂs gracies al
del’ il Regio.
Alaimatge : (£2 1 CM1 fan el talier de rughi en catald
» Unefolsparmne.mslancodel'As:oclauoperal'en-
Novembee 2021

senyament del catatala intervient dans deux classes, CM1-CM2. 19

Butlleti municipal de Vilanova de Rao.
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LUNDY
20 DECEMBRE 2021

ORTAFFA
Initiation
au calalan

» Des éléves attentifs.

Bonne nouvelle pour les
parents et les enfants d'Or-
taffa cette année : les
cours d'initiation au cata-
lan ont commencé a
I'école maternelle Les fi-
guiers, tous les jeudis, et
aussi a I'école primaire
chaque mardi avec Wissal,
Iintervenante de I'Associa-
tion de I'enseignement du
catalan (Aplec). Les cours
de catalan sont financés
par la commune et les col-
lectivités départementales,
régionales et le Sioccat.

SALEILLES

u Apprentissage
ludique

Tous les éléves de la toute
petite section jusqu'au
CM2 apprennent le cata-
lan une fois par semaine.
IIs sont trés motives et ex-
cités, [ls ont déja appris a
se saluer entre eux et
méme a se présenter en
catalan : « Bon dia, em dic »
(« Bonjour, je m'appelle »).
Chaque semaine les éléves
chantent et échangent en-
semble la chanson du Bon
dia et bien stir d'autres.
Pour les prochains cours,
ils apprendront du voca-
bulaire pour, petit i petit,
articuler des phrases cour-
tes en catalan dans le but
que les éleves soient capa-
bles de produire des peti-
tes conversations en cata-
lan & travers les fétes
traditionnelles comme
Noél, le carnaval ou en-
core la llegenda de Sant
Jordi (la légende de Sant
Jordi).

| e 11

Le « tid » avec Aire Nou

Respectant les mesures sani-
taires en vigueur, la famille
d'Aire Nou s'est retrouvée,
dans son local, pour féter le
tid de Nadal comme c’est la
tradition depuis plus de 25
ans et la création de ['Asso-
ciacio de defensa i de promocic
de la llengua i de la cultura ca-
talanes. A Torigine réservé aux
enfants, le rid, simple tronc
d'arbre caché sous une
grande couverture, qui se
montrera si généreux apres
avoir &é sollicité par les pe-
tits, est aussi aimé par les
adultes qui ont adhéré i cette
tradition et sont amrivés i la
faire revivre. Successivernent,
ont mis en évidence la eréa-
tivité des airenovencs et leur
attachement a la langue ca-

talane, L'enthousiasime était &
son comble au moment « de
fer cagar el 1i6 », Avec des k-
vres et chocolats pour les en-
fants et pour les adultes le
point sur les activités de l'as-
sociation. Un bon repas a
conclu ce moment familial

Rifle et vacances d’Aire Nou

Aire Nou de Bao propose
son apres-midi récréative ce
dimanche i 17 h, salle Evora
a la Vilbau, avec lots tradi-
tionnels.

Les entrainements des bay-
toners reprendront le mardi

4 janvier, les castells et tambors
le vendiredi 7 janvier et les gral-
lex le madi 11 janvier. 1Is se
prépareront pour célébrer la
festa major de la Sant Vicens
de Baho le dimanche 23 jan-
vier avec castells et calgotada.

L
DIMANCHE
19 DECEMBRE 2021

La tradition du « tio de Nadal »

Les enfants de
l'école
Georges-Sand ont
eu droit & un cours
de catalan dans 'alr
du temps. ..

crnierement, pour
e dermder cours de
Fannée avant les
vicances de Noda/

(No¢l), Androu a expliqudé
aux enlants la tradition ca-
talane du pe de Nadal, Chia-
que lundi les enfants de
I'écale primaire Georges-
Sand apprennent le catalan
avee Andlreq, intervenant de
I"'Associao per 'ensenya
ment del catida (Aplex), De
puis début octobre, deux
classes de CP et une classe
de CEl ap-
prennent le
catidan 45 mi-
nutes par se
maine. Une
Clisse do CM1
se perfectionne en catalan
en falsand de la DNL (cours
de sciences, geographie, has

Newsletter difosa als membres de I’APLEC, simpatitzants, elegits norcatalans, mitjans de comunicacio,
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célébree par les petits écoliers

Apprendre
le catalan
en s'amusant

toire, géométrie, etc. a la
fois en francads et en cata
lan). Les cours d'initiation
de 'Aplec sont possibles
griee &l s
e, be Déporte
ment of ki Ré-
glon. 1l s'agit
d'une initia-
thon A la lan
gue catalane en scquérant
un maximum de vocabu-
Lire ef une conmussance de

» Une belle tradition perpétuée i Mécole Georges-Sand.

la culture et des traditions
catalanes (la Historta de la
bandera catalana, #1s tres reis
ke Peorvaa, b Negendo de Samt
Jord), la festa de la Sant Joun
vans oublier of tie de Nudal)
E1 v e Noacka! et v i
de bobs magiague que los en
fants nourrissent pour la
fdre grandir Jusqgunux 16
s de fin dannée, s la re
couvrent d'une couverture
et I mettent un bonnet sur

la téte pour qu'elle n'attrape
pies frokd. Avee un bout de
bois, les enfants tapent sur
la biiche en chantant la
cango del tid ot el tio leur
donne en ¢change des bon
bons en chocolat. Les en-
fants découvrent ln langue
cotiadane en participant un
maximum on classe, en
chantant, en dansant ot
e en Gisant des petites
suynetes de theatre.
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L'INDEPENDANT
MARDI
30 NOVEMBRE 2021

Le catalan a

Les enfants de I'école mater-
nelle Jean-Moulin ont com-
mencé les cours d'initiation &
lalangue catalane, avec Gua-
sima El Yajlifi I'intervenante
de I'Associacio per a I'ensen-
yament del catala (Aplec) fi-
nancée par la commune et

I'école maternelle

tin, les grandes et moyennes
le vendredi aprés-midi.

Le premier jour, les éleves
ont appris a dire bonjour et
aurevoir, a se présenter, puis
ils ont chanté la chanson
Cargol treu banya et ont fina-
lement écouté I'histoire E/

MARDI
30 NOVEMBRE 2021

Ecole : on apprend le catalan depuls 10 ans

Chaque année, et depuis plu:
de 10 ans, Kamal intervient a
T'école un jour par semaine
pour enseigner aux éléves la
langue et la culture catala-
nes. A I'approche de Noél,
les éléves de CEL et CE2 pré-
parent et apprennent la
chanson du Tié de Nadal,
l'une des traditions les plus
connues du Noél catalan.
Tous les enfants de I'école
donnent 3 manger a cette bii-

che de Noél et juste avant les
vacances toutes les classes
deI'école Ia frapperont pour
expulser de nombreux ca-
deaux. L'enseignement du
catalan a I'école de Passa
s'apprend grace al’Associa-
tion pour I'enseignement du
catalan (Aplec), a la mairie
de Passa, au conseil dépar-
tementale et a la Région.

b Les éléves du cours de catalan.

les collectivités départemen-  cargol i I’herba de poniol. Pro-
tales, régionales et Sioccat.  chainement, ils commence-
Les petites et moyennes sec-  ront a découvrir la tradition
tions ont cours lemardima- ~ du 16 de Nadal.
LMN?EALJ%II 1 3
16 DECEMBRE 2021

L'INDEPENDANT
- LUNDI
13 DECEMBRE 2021

PEZILLA-LA-RIVIERE

Une matinée avec Pere Figueres

"

Les quelques privilégiés qui
se sont deriérement dépla-
cés a la médiatheque Ra-
mon-Llull pour assister aune
ronde autour de Pere Figue-
res, auront passé un mo-
ment infime et chaleureux
avec un artiste qui s'est livré
sansdétour: « Je me suis fot-
Jjours senti wn pew marginalisé.
Mais on est bien dans la
marge ».

Apres des lectures d'extraits
de poésies de son dernier re-
cueil : « La poésie est tellement
sensible qu’on ne sait pas d’oit
elle vient, on ne sait pas ont elle
va », il va Pexprimer en mu-
sique, accompagné de sa gui-
tare, sur quelques textes de
poetes catalans. Cette ren-
contre de fin de matinée
avait aussi pour but de pré-
senter le catalogue Rodd, tiré
de I'exposition actuellement
installée a la Casa de la Ge-
neralitat, et dont les ceuvres
ont été mises aux encheéres
pour le financement de son
prochain disque : « Je ne pou-

vais pas imaginer que 36 artis-
tes catalans puissent peindre
pour moi. On ne sait pas quoi
dire. Ca ne touche pas que le
portefeuille, ¢ca va au fond du
caeur » a-t-l commenté en
laissant poindre son émo-
tion. Une opération que les
initiateurs Esteve Sabench
et André Rober ont expli-
quée etque le public a pu sui-
vre en regardant I'exposition
photos tiré de la découverte
par Pere de cet hommage et
dont quelques-unes sont ex-
posées jusqu’a la fin du mois
de décembre alamédiathe-
que. En attendant, les enche-
Tes vont bon train pour I'ac-
quisition des ceuvres sur le
site rodons.cat : elles se ter-
minent ce vendredi 17 décem-
brea minuit. Les Pézillanais
présents auront cotoyé un
des symboles majeurs de la
culture catalane en France.
Le disque est prét a étre en-
registré et le sera probable-
ment an printemps-6té 2022.

Pierre Mifire

INT-ESTEVE

Des écoliers découvrent

le patrimoine du liege en catalan

A

\IATE

| 0"

b Les écoliers visitent le musée du liége.

Une centaine d'éleves de
I'école La Bressola se sont
rendus a Maureillas-Las lllas
pour participer a des activi-
tés animées en catalan par
Sandra Picart, guide pour
le Pays d’art et d’histoire
transfrontalier. Ce voyage
dans l'univers du liege et de
I'industrie du bouchon s'est
déroulé sur deux jours et
les enfants de 5 a 10 ans ont
pu découvrir des éléments
du patrimoine de la com-
mune et de son histoire.

A partir d'une visite guidée
au musée du licge, ils ont
découvert le chéne-liége et
les produits que I'on peut
obtenir comme les bou-

L'INDEPENDANT
MERCREDI
24 NOVEMBRE 2021 1 5

chons avec toutes les éta-
pes de la fabrication, en s'in-
téressant aux nombreuses
machines et outils exposés
aux cotés de photos ancien-
nes.

Les enfants ont visité le vil-
lage et ont pu faire des acti-
vités dans la nature envirorn-
nante. « Le Pays d’art et
d’histoire transfrontalier pro-
pose en plus des visites guidées
touristiques, des activités en

[frangais et en catalan a la de-

mande des écoles, confiait 1a
guide. Ces activités ont pour
objet de faire découvrir le pa-
trimoine et la culture du terri-
toire transfrontalier ».

E.P.

cice

CERET

No llenceu el paper al carrer

D> CERET - VALLESPIR

Reprise active et au grand air

pour I'escola de catala

Retoural’école !

pris sur les chapeaux de
roucs : deux nouveaux copré-
sidents, Jeanine Cerd
dré Bordaneil, des co
férents niveaux et des ateliers
chaque jour de la semaine du
lundi au vendredi.

B Avec vue
En octobre une castanyada a
réuni anciens et nouveaux
adhérents et en novembre, la
sortic 4 Besaltia été un vérita-
ble bllL‘(.‘(‘b Une journée enso-

'\ul de Besalt conté et

expliqué par deux guides: Llur—
mantes ef fres

rés un arrét des acti-
v pour cause de
pandémie, 'Escola de

-atala de Ceret a re-

) Une belle photo carte postale pour les éléves de PEscola de catali.

del mont ot l'illustre Jacint
Verdaguer a séjourné face au
Canigo qui lui a inspiré son
ceuvre majeure Cani
Apres le repas délicieux avec
une vue dela

Puis, I'aprés-midi, lamontée &
I'ermitage de la Mare de Déu

mer aux montagnes, le groupe
a pu visiter la chambre et la

salle & manger ou I'empreinte

1whoo-10h3o:

Jornada
Literaria
pre V CIAJILLC

(Pre V Congrés Internacional de I'Associacié de Joves
Investigadors en Llengua i Literatura Catalanes)
T—

Institut Franco-Catala Transfronterer (IFCT)
Universitat de Perpinya Via Domicia (UPVD)
Dijous 4 de novembre de 2021 - Sala 114

olzo-10hoo:

whzo-nhjo:

SAul Lloreng de Sous en cours

de Jacint Verdaguer, appelé
Mossen Cinto, est encore pal-
pable. Aumornent du retour,
les participants ont assisté a
T'envol d'un delta-plane depuis
les falaises. lls noublieront pas
le gigantesque monastére de

Une journée
gracc al'organisation sans
faille des présidents ct des
membres du bureau. Cetle
premiére sortie qui en appel-
lera d'autres, a été un vrai bon-
heur pour tous.

nh3o-1zhoo:

1zhoo-14hoo:

1hoo-13h00:

13hoo-ishzo:

13h30-16h30:

PROGRAMA

Cafe de benvinguda

s PRE V CIAJILL
del V CIAJILLC (abri
Estel Aguilar | Maria Anton

Repensar la liter: d'autora des dels arxius:
fites. troballes i reptes actuals - Maria Lacueva

Ser eseriptor en
autotraduir-se en f

Joan-Francese Castex-Ey

Dinar

: noves publicacions en la critica
a - Josep Marqués i Irene Mira

9 desembre - 20H30 - CINEMA EL CERETA

ﬁt\“"i
CINEMA EN CATALA A PROP DE CASA TEVA !

Una pel-licula de produccié catalana | d'estrena recent a un preu ajustat.
4,5€ general. 3€ reduida (joves de ~14 anys i jubilats)

"
8
B
s
|
SINOPSI .
La Marta, de 17 anys, va de
vacances a un ressort a I’ Africa amb.

el seu pare i el seu germa petit.
S’avorreix i prefereix passar més
temps amb els joves que treballen a
I’hotel que amb la seva propia
familia. Aquestes noves amistats
tensaran la relacié amb el seu pare i
obligaran la familia a parlar i mirar
de comprendre’s.

El viatge es convertira per a tots
en una experiéncia molt més rica
del que podien arribar a imaginar.
Interpretaci6 : Elena Andrada,
Sergi Lopez, Diomaye stin
Ngom
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https://www.elpuntavui.cat/societat/article/2065634-ens-vindria-be-mes-ajuda-des-del-

sud.html?ltemld=2784&utm source=facebook&utm medium=botons&utm campaign=com epanoti

cies&fbclid=lwAR2mrVIRcvCkIjHDTr jPb71oV-fR2nlbbRk4vSCI9GToKumOev Fzlze74Y

Perpinya - 4 desembre 2021 2.00 h
ALA BAYLAC I FERRER

PRESIDENT DE L’ASSOCIACIO PER A L’ENSENYAMENT DEL CATALA

“Ens vindria bé més ajuda des del sud”

Ala Baylaé ‘lé's professor a ’'IFCT de la
Universitat de Perpinya EPA.

E.C - Perpinya
Professor a I’Institut Franco-Catala
Transfronterer de la Universitat de Perpinya i
president de 1’ Associaci6 per a I’Ensenyament
del Catala (Aplec), Ala Baylac i Ferrer defensa
que el coneixement de la llengua catalana
entre els joves de la Catalunya del Nord ha de
créixer amb més mitjans a 1I’educacio publica.
Malgrat el nombre reduit d’alumnes de catala
a les aules, no en fa un balang negatiu.
A I’ensenyament public les hores d’iniciacio a
la llengua i el bilinglisme van pujant. La
dinamica és globalment positiva, tot i que
massa lenta. Hem de passar a una altra etapa
per poder tornar a desenvolupar el
coneixement del catala. Estem en uns 5.000
alumnes, un 9,1% de I’alumnat, que reben un
ensenyament en catala. Encara hi ha molt de
cami per recérrer en comparacioé amb el 45%
d’alumnes que al Pais Basc del Nord aprenen
llur llengua. Sabent a més que aqui tenim un
75% d’opinions favorables entre les families
perque els seus aprenguin el catala.
Que fa falta per incrementar el coneixement
del catala?
La clau és que I’Estat frances i el Ministeri
d’Educaci6 obrin més classes bilingiies a
I’ensenyament public. El repte és arribar a
disposar de prou ensenyants per poder
desenvolupar al maxim possible les linies
bilingues, és la condicid basica per reactivar

I’aprenentatge de la llengua, i les possibilitats
reals de creixement son a I’ensenyament
public.

Falten mitjans o pressio social?

Les dues coses. Com més pressio social i
politica hi hagi a cada territori, més Paris hi
posa mitjans i desenvolupa I’oferta. Alla on hi
ha més pressio social i politica és al Pais Basc
i Corsega i és alla on és més avancat. Aqui hi
ha una opinid globalment favorable de la
poblacid perd no es tradueix en una pressio
gaire forta ni dels responsables electes ni en
forma de manifestacions. Pressio mitjana i
resposta mitjana. També ens vindria bé més
ajuda del sud.

En quin sentit?

Ens vindria molt bé un suport moral i de
mitjans financers que existia i no es fa més.
Concretament, fa uns deu anys la Generalitat
ens donava suport a través de 1’ Aplec, 1 aixo ja
no existeix. Podriem parlar de convenis entre
administracions, universitats, programes
europeus, hi ha férmules. Ens ajudaria i també
implicaria una més gran motivacio del
ministeri i 1’Estat francés. Es molt important.
Els bretons i els corsos no tenen un sud,
nosaltres si.

I I’us social?

Al Principat tots els joves surten de I’escola
sabent catala, després que 1’utilitzin o no és
una altra problematica. Aqui encara estem en
el primer pas per redrecar la corba de
competéncies linguistiques dels joves. Les
enguestes ens diuen que un 35% per cent de la
poblacié sap parlar poc 0 molt catala; un 61%
que D’entén. Pel que fa a I’us social del catala,
les respostes cauen a un 1 0 un 2%, excepte
quan aquestes mateixes persones passen la
frontera 1 un 35% diu que s’hi expressa en
catala.
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L\ ¢ A :
Catala a les aules nord-catalanes

El repte de I'ensenyament immersiu al sector public

Pendents d’una circular del govern abans de final d’any

Vqlem.col Ieg
% Y aPerpinya 07,

LR

“Ens fan falta més mestres formats”

Assistents maternals i cursos per a adults

S’encalla el segon centre per a La Bressola a Perpinyad

APLEC.CAT Associaci6 per a I'ensenyament del catala

La CIRCULAR comentada al portal de I’APLEC

Pots accedir al portal de I’APLEC — www.aplec.cat — al text complet de la circular
sobre ensenyament de les llenglies regionals amb una versiéo comentada i explicitada.
Permet als ensenyants i a les families de “llegir” molt concretament en que se
traduira per I'ensenyament del catala i I'ensenyament bilinglie i immersiu en catala el
nou quadre reglaentari.
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A facebook:

Parlem catala cada dia amb Rémy Farré a France Bleu Roussillon!
Escolta les capsules diaries "Parlem catala” de Rémy Farré Salvatella a France Bleu Roussillon
Oficina Pdblica de la Llengua Catalana

APLEC - Associaci6 per al'ensenyament del catala

Publicat per Mil Dimonis@ - Data i hora: 11 de desembre 8:07 -

g Dijous passat els estudiants de primer any de la llicéncia de catala de I’'IFCT de la Universitat de
Perpinya, van enregistrar EN CATALA els contes i llibres del Premi del Llibre Vivent 2022 al
serveis del Canopé de Perpinya.

& Molts d’aquests estudiants han comencat a compaginar els estudis universitaris amb la feina de
joves mestres d’iniciaci6 de llengua i cultura catalanes a escoles de tot el territori nord-catala.

APLEC - Associaciod per a I'ensenyament del catala
Publicat per Mil Dimonis@ - Data i hora: 5 de desembre 9:38 -
WpEscolteu I’emissio6 de la radio francesa Francelnter & Coneixeu les llengues regionals de Franga?

APLEC - Associacio per a l'ensenyament del catala

Publicat per Mil Dimonis@ - Data i hora: 29 de novembre 15:26 -

@Aqui teniu I'enllag de I'emissi6 del "Aqui sem”, de Franca 3, retransmés ahir diumenge @ dedicat
integrament a la llengua catalana a Catalunya Nord!

J#" Aqui sem" és un programa televisiu presentat per la periodista nord-catalana Elsa Panadés.
https://france3-regions.francetvinfo.fr/.../aqui-sem...

Newsletter difosa als membres de I’APLEC, simpatitzants, elegits norcatalans, mitjans de comunicacid,
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https://www.facebook.com/FranceBleuRoussillonofficiel/?__cft__%5b0%5d=AZUA2rUtMtoSwZ2qtkKkBPsSK8a0P9AZ4saktAiKYQOjN8K2697H1oMUZkkGd1iMKUVn10lYP8EuMDVMT5Ihk4wEsBfMZ_Djgfv5Q58itUl0VQLDMXWWNuQsjLX1nMUExmTZLbS5M0OUt2hAqqon5SFdODTF5XrEGDN4W8e1kDurEpvhxpMtRqOPMH7wbroHk4Y&__tn__=kK-R
https://www.facebook.com/FranceBleuRoussillonofficiel/?__cft__%5b0%5d=AZW_C-ZPCY3fYIo76pTm0s8vUY5BGucz_F_GO3JL0_s2AlXzhsopMJGdwgO57yHFZ1OyEO4H-dU_K1DVT3u0eVjJaH8BBh9IgYWrou8gt8DnxGRGm8v_KNekkiH3FCrFVxHfS7yfL95PykU0acwQnemHvLhECqLlf6h7zsA0C0_2GnCZaDPgiFHU6tTUFfHCIf-n63Yqe8il_aibkoQfgYRk&__tn__=kK-y-R
https://www.facebook.com/asso.aplec/?__cft__%5b0%5d=AZVlFQpnuVGbvH5eneOCqSnxV3oERAzWsjyBCfZ1DGYeiZ195Q6C6UEnGhKUAbVwh-nyXU2eEzI9GNjIGq9C14YV6kD9pdCoWx4NEE2xG621aj_DlXSQzZV7CUh7DyPWOPZ_FfAEwosycwv9eAR3d7jjrk9e-ZjKvWcjRxPUJoSxy2HYlYp0q4fd8ifB5-nL230&__tn__=-UC%2CP-R
https://www.facebook.com/revista.mildimonis?__cft__%5b0%5d=AZVlFQpnuVGbvH5eneOCqSnxV3oERAzWsjyBCfZ1DGYeiZ195Q6C6UEnGhKUAbVwh-nyXU2eEzI9GNjIGq9C14YV6kD9pdCoWx4NEE2xG621aj_DlXSQzZV7CUh7DyPWOPZ_FfAEwosycwv9eAR3d7jjrk9e-ZjKvWcjRxPUJoSxy2HYlYp0q4fd8ifB5-nL230&__tn__=-%5d%2CP-R
https://www.facebook.com/asso.aplec
https://www.facebook.com/asso.aplec/?__cft__%5b0%5d=AZWLxjp9Ucoz7ZtH8bCglyYdXknpgATaCqihxpyyZc3up4DtT5atgA-Gw4aNwPSZzeKHlP01k-w0OyIqXYydehxd44Ul6kDKr7fg3v9MTi196BKySMDRdfGhqh_fgNzOf3ZnD8u548W1hQKl9UNkbe1EJFWcDnHW8MlyeMQ9eNVTtrRy386vMzlRCm8Ka5M2FyI&__tn__=-UC%2CP-R
https://www.facebook.com/revista.mildimonis?__cft__%5b0%5d=AZWLxjp9Ucoz7ZtH8bCglyYdXknpgATaCqihxpyyZc3up4DtT5atgA-Gw4aNwPSZzeKHlP01k-w0OyIqXYydehxd44Ul6kDKr7fg3v9MTi196BKySMDRdfGhqh_fgNzOf3ZnD8u548W1hQKl9UNkbe1EJFWcDnHW8MlyeMQ9eNVTtrRy386vMzlRCm8Ka5M2FyI&__tn__=-%5d%2CP-R
https://www.facebook.com/asso.aplec
https://www.facebook.com/asso.aplec/?__cft__%5b0%5d=AZXMQnnqEqhanZpgenItzbeYKykkksdmHxGsu7KSz6-AmybTvJ-LXS92eCQp4Dh-kS-fc0QFATgOeVdMIdRRwBkLzsvdRF873i4ugYh9Qlf99uoExi7sBjS8Kl9nPmHQTv7xut5Isf7OZ7rBdPkmf5uJjFYt9FMoNV9nyYvVa-z2dK4lWV5qtfxSGC0JrbJErfI&__tn__=-UC%2CP-R
https://www.facebook.com/revista.mildimonis?__cft__%5b0%5d=AZXMQnnqEqhanZpgenItzbeYKykkksdmHxGsu7KSz6-AmybTvJ-LXS92eCQp4Dh-kS-fc0QFATgOeVdMIdRRwBkLzsvdRF873i4ugYh9Qlf99uoExi7sBjS8Kl9nPmHQTv7xut5Isf7OZ7rBdPkmf5uJjFYt9FMoNV9nyYvVa-z2dK4lWV5qtfxSGC0JrbJErfI&__tn__=-%5d%2CP-R
https://www.facebook.com/asso.aplec/posts/2532669990197685?__cft__%5b0%5d=AZXMQnnqEqhanZpgenItzbeYKykkksdmHxGsu7KSz6-AmybTvJ-LXS92eCQp4Dh-kS-fc0QFATgOeVdMIdRRwBkLzsvdRF873i4ugYh9Qlf99uoExi7sBjS8Kl9nPmHQTv7xut5Isf7OZ7rBdPkmf5uJjFYt9FMoNV9nyYvVa-z2dK4lWV5qtfxSGC0JrbJErfI&__tn__=%2CO%2CP-R
https://france3-regions.francetvinfo.fr/occitanie/emissions/aqui-sem?fbclid=IwAR1mwaBhjgVccZBOUzx3UJ_Tp4R7OB6fG2nHLYqvf-jxDX0jtaPYgPIBDCg
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APLEC - Associacio per a l'ensenyament del catala

Publicat per Mil Dimonis® - Data i hora: 1 de desembre 19:42 -

meiPetit fotoreportatge de la tarda de contes celebrada aquesta tarda a la Llibreria Catalana de
Perpinya.

“rHa estat una tarda excepcional de dimecres viscuda en catala a #Perpinya amb Cam Mainada,
#CombelEditorial i la Llibreria Catalana Perpinya!

Moltes gracies a tots els assistents, especialment als mainatges!

APLEC - Associacio per a I'ensenyament del catala

Publicat per ingrid Obiol@ - 26 de novembre -

B Ahir a la tarda va tenir lloc un interessant debat televisiu sobre les llengiies ‘dites’ regionals amb el
president de I’APLEC - Associacié per a I'ensenyament del catala, Ala Baylac-Ferrer &

APLEC - Associaci6 per al'ensenyament del catala

Publicat per Mil Dimonis@ - 25 de novembre -

J*Comenga la conferéncia “Catalunya Nord, llengua i cultura a 1’actualitat” a I’Edifici Historic de la
Universitat de Barcelona.

FNEC - Federacié Nacional d'Estudiants de Catalunya Associacio Catalana d'Estudiants

Newsletter difosa als membres de I’APLEC, simpatitzants, elegits norcatalans, mitjans de comunicacid,
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https://www.facebook.com/asso.aplec/?__cft__%5b0%5d=AZXirIcetg2bbHVAzqbu28ZgJRBBF1_63Vjrp3svb1VK9f2PtBQzARO-fhfRPO5H4fzmYBFanhPXI94DV_I88HhnklX24uNJKQlWdjkbXF6G4eYZTrmEuwM0bclk2_gweiW_OGPY4NzYwwf8U-zATDmkWDtbshmsSgUK2gy4rSt6xFZZOkm5RVYr0WY8RaTaWbs&__tn__=-UC%2CP-R
https://www.facebook.com/revista.mildimonis?__cft__%5b0%5d=AZXirIcetg2bbHVAzqbu28ZgJRBBF1_63Vjrp3svb1VK9f2PtBQzARO-fhfRPO5H4fzmYBFanhPXI94DV_I88HhnklX24uNJKQlWdjkbXF6G4eYZTrmEuwM0bclk2_gweiW_OGPY4NzYwwf8U-zATDmkWDtbshmsSgUK2gy4rSt6xFZZOkm5RVYr0WY8RaTaWbs&__tn__=-%5d%2CP-R
https://www.facebook.com/asso.aplec/posts/2534366286694722?__cft__%5b0%5d=AZXirIcetg2bbHVAzqbu28ZgJRBBF1_63Vjrp3svb1VK9f2PtBQzARO-fhfRPO5H4fzmYBFanhPXI94DV_I88HhnklX24uNJKQlWdjkbXF6G4eYZTrmEuwM0bclk2_gweiW_OGPY4NzYwwf8U-zATDmkWDtbshmsSgUK2gy4rSt6xFZZOkm5RVYr0WY8RaTaWbs&__tn__=%2CO%2CP-R
https://www.facebook.com/hashtag/perpiny%C3%A0?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZXirIcetg2bbHVAzqbu28ZgJRBBF1_63Vjrp3svb1VK9f2PtBQzARO-fhfRPO5H4fzmYBFanhPXI94DV_I88HhnklX24uNJKQlWdjkbXF6G4eYZTrmEuwM0bclk2_gweiW_OGPY4NzYwwf8U-zATDmkWDtbshmsSgUK2gy4rSt6xFZZOkm5RVYr0WY8RaTaWbs&__tn__=*NK-R
https://www.facebook.com/cam.mainada?__cft__%5b0%5d=AZXirIcetg2bbHVAzqbu28ZgJRBBF1_63Vjrp3svb1VK9f2PtBQzARO-fhfRPO5H4fzmYBFanhPXI94DV_I88HhnklX24uNJKQlWdjkbXF6G4eYZTrmEuwM0bclk2_gweiW_OGPY4NzYwwf8U-zATDmkWDtbshmsSgUK2gy4rSt6xFZZOkm5RVYr0WY8RaTaWbs&__tn__=-%5dK-R
https://www.facebook.com/hashtag/combeleditorial?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZXirIcetg2bbHVAzqbu28ZgJRBBF1_63Vjrp3svb1VK9f2PtBQzARO-fhfRPO5H4fzmYBFanhPXI94DV_I88HhnklX24uNJKQlWdjkbXF6G4eYZTrmEuwM0bclk2_gweiW_OGPY4NzYwwf8U-zATDmkWDtbshmsSgUK2gy4rSt6xFZZOkm5RVYr0WY8RaTaWbs&__tn__=*NK-R
https://www.facebook.com/llibreriacatalana/?__cft__%5b0%5d=AZXirIcetg2bbHVAzqbu28ZgJRBBF1_63Vjrp3svb1VK9f2PtBQzARO-fhfRPO5H4fzmYBFanhPXI94DV_I88HhnklX24uNJKQlWdjkbXF6G4eYZTrmEuwM0bclk2_gweiW_OGPY4NzYwwf8U-zATDmkWDtbshmsSgUK2gy4rSt6xFZZOkm5RVYr0WY8RaTaWbs&__tn__=kK-R
https://www.facebook.com/asso.aplec/?__cft__%5b0%5d=AZXsYBKr6W-jNqymIuiBJw0Js99DJo3wQev44ihoJ9jUFY_JMm0Ue_S9yWb3GbDS33peD0t3om3m_8shdUs2UXWoSUvWasEcKQRj5TX9RjBZlAYVT3FxMZnpxiD_GoImZ26CxW-uqYCbWqIkD7RUFadtwl5TkiaTkpYD5y7w-td6UvPXTGafhSyKJFu3ZoV9G7Y&__tn__=-UC%2CP-R
https://www.facebook.com/iobiol?__cft__%5b0%5d=AZXsYBKr6W-jNqymIuiBJw0Js99DJo3wQev44ihoJ9jUFY_JMm0Ue_S9yWb3GbDS33peD0t3om3m_8shdUs2UXWoSUvWasEcKQRj5TX9RjBZlAYVT3FxMZnpxiD_GoImZ26CxW-uqYCbWqIkD7RUFadtwl5TkiaTkpYD5y7w-td6UvPXTGafhSyKJFu3ZoV9G7Y&__tn__=-%5d%2CP-R
https://www.facebook.com/asso.aplec
https://www.facebook.com/asso.aplec/?__cft__%5b0%5d=AZXsYBKr6W-jNqymIuiBJw0Js99DJo3wQev44ihoJ9jUFY_JMm0Ue_S9yWb3GbDS33peD0t3om3m_8shdUs2UXWoSUvWasEcKQRj5TX9RjBZlAYVT3FxMZnpxiD_GoImZ26CxW-uqYCbWqIkD7RUFadtwl5TkiaTkpYD5y7w-td6UvPXTGafhSyKJFu3ZoV9G7Y&__tn__=kK-R
https://www.facebook.com/asso.aplec/?__cft__%5b0%5d=AZWCJK2BNUN-ht9ON__Jolua0XIy0wMEyQzLShHbF-aV6TjOhDUBd1lhGXqdP-UbqtUTh1nLmpJFsPISRcE24288L6L_h7RyXJB5OgHKXzv4lWxJIxu66wtLK5sLotE2SG0cGd2YjQ8dDbEdtT4l42SX1u6a6tevioJE3iUej3-ERncVrj0i5RluoyXgMwmG8L4&__tn__=-UC%2CP-R
https://www.facebook.com/revista.mildimonis?__cft__%5b0%5d=AZWCJK2BNUN-ht9ON__Jolua0XIy0wMEyQzLShHbF-aV6TjOhDUBd1lhGXqdP-UbqtUTh1nLmpJFsPISRcE24288L6L_h7RyXJB5OgHKXzv4lWxJIxu66wtLK5sLotE2SG0cGd2YjQ8dDbEdtT4l42SX1u6a6tevioJE3iUej3-ERncVrj0i5RluoyXgMwmG8L4&__tn__=-%5d%2CP-R
https://www.facebook.com/asso.aplec
https://www.facebook.com/UniversitatdeBarcelona/?__cft__%5b0%5d=AZWCJK2BNUN-ht9ON__Jolua0XIy0wMEyQzLShHbF-aV6TjOhDUBd1lhGXqdP-UbqtUTh1nLmpJFsPISRcE24288L6L_h7RyXJB5OgHKXzv4lWxJIxu66wtLK5sLotE2SG0cGd2YjQ8dDbEdtT4l42SX1u6a6tevioJE3iUej3-ERncVrj0i5RluoyXgMwmG8L4&__tn__=kK-R
https://www.facebook.com/fnecnacional/?__cft__%5b0%5d=AZWCJK2BNUN-ht9ON__Jolua0XIy0wMEyQzLShHbF-aV6TjOhDUBd1lhGXqdP-UbqtUTh1nLmpJFsPISRcE24288L6L_h7RyXJB5OgHKXzv4lWxJIxu66wtLK5sLotE2SG0cGd2YjQ8dDbEdtT4l42SX1u6a6tevioJE3iUej3-ERncVrj0i5RluoyXgMwmG8L4&__tn__=kK-R
https://www.facebook.com/Associaci%C3%B3-Catalana-dEstudiants-377296245639134/?__cft__%5b0%5d=AZWCJK2BNUN-ht9ON__Jolua0XIy0wMEyQzLShHbF-aV6TjOhDUBd1lhGXqdP-UbqtUTh1nLmpJFsPISRcE24288L6L_h7RyXJB5OgHKXzv4lWxJIxu66wtLK5sLotE2SG0cGd2YjQ8dDbEdtT4l42SX1u6a6tevioJE3iUej3-ERncVrj0i5RluoyXgMwmG8L4&__tn__=kK-R
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APLEC - Associacio per a l'ensenyament del catala

Publicat per Mil Dimonis@ - 25 de novembre

%#Avui ¢Preparacié de lots APLEC - Associacié per a I'ensenyament del catala i Mil Dimonis per
les associacions de families d’alumnes de les escoles nord-catalanes que nos han sol-licitat!
Associacid Arrels - Catalunya Nord La Bressola Escola Catalana

Escola de Catala del Vold

#sallagosa
#CatalunyaNord

|

= § defensem 2
la llengua

APLEC - Associacié per al'ensenyament del catala

Publicat per Mil Dimonis@ - 22 de novembre

./ Compartim la noticia sobre "la trobada" de la Viquipédia en catala a Catalunya Nord!
“# La noticia ha estat publicada avui a L'Indépendant &3

#Viquipédia

LINDEPENDANT

LUNDY
22 NOVEMBRE 2021

SOCIETE

Le catalan, 20° langue la plus
utilisée sur Wikipedia

Ce week-end, les
contributeurs ade
Wikipedia pour les
pages en catalan se
sont retrouvés dans
les Pyrénées-
Onentales pour leur
«~ trobada » annuefle.
Une réunion

particuliére puisque 3, /
cette année la V]QUIPED
premiére page de L‘cnciclc‘pt‘d“ || :

e 17 mars 2001, la . '
premiére page en |
catalan sur Wikipe- 4 .

dia naissait. 1l ¥ Les contributewrs Wikipedia catalans se sont retrouves oe week-end dans bes Pyrénées-
s'agissait de la définition Orlantales. s
d'un abaque, par un An-  L'an demier, pour cause de  directeur de I'association  siir, & étre arrivée sur I'en-

ot

dorran nommé Jose Da
niel Queraltd, ou CDani de
son nom d’utilisateur de
l'encyclopédie libre. Vingt
ans plus tard,
el comme
chaque année
depuis 14

« L'occasion
pour tous les o0 . est

pandémie, cette « Viguitro-
bada » avait dii se faire en
distanciel, mais les contri-
buteurs catalans ont finale-
ment pau se re-
trouver pour
cette 1de édi-

ans, les con-  wikipédistes l'oceasion
tributeurs de volontaires de pour tous les
Wikipediaen  go rencontrer » Wikipodistes

catalan se

sont réunis, tout au long
du week-end dans les Py-
rénées-Orientales, d'abord
a Elne, ce samedi 20 no-
vembre, puis a la Casa de
la Generalitat de Perpi-
gnan.

volortaires de
se rencontrer. Habituelle
ment on a des contacts vir-
tels, B on se voit ! On pewt
discuter des problémes
qu'on rencontre, v réfléchir
o1 trouver des solutions »,
explique Clandi Balaguer,

des wikipedistes catalans.
Les nowveaux contributeurs
peuvent aussi ainsi rencon-
trer d'autres plus expéri-
mentés

® 675 000 articles et

380 000 contributeurs
Tout an long du week-end,
les participants ont pu as-
sister a des atehers, des de-
bats et des conférences,
avee techruigues d'édstion et
de cantographie par exem-

ple.

Wikipédia compte 316 lan-
gues. Le catalan est la se
conde langue dans le
monde, aprés 'anglais bien

cyclopédie libre. « Au-

Jourdhui, c'est la 27 langue

la plus utilisée =, ajoute
Claudi Balaguer, méme si
elle fut un temps a la 13°
place.
La langue catalane compte
pas moins de 675 000 arth
cles, créds par un total de
S50 000 contnbuteurs, dont
1 600 sont actifs, 14 mallions
des pages en catalan con-
sultées le sont logiquement
depuis 'Espagne. Plus sur.
prenant, 488 000 le sont de-
puis les Etats-Unis, 449 000
depuis la Russie et 271 000
depuis le Brésil

Océane Laparade

Newsletter difosa als membres de I’APLEC, simpatitzants, elegits norcatalans, mitjans de comunicacio,
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https://www.facebook.com/asso.aplec/?__cft__%5b0%5d=AZUMro-Stbasg9RBHzmZmUy6obzhNCrv_rX7ob7vsbyOv0WgYvCYTutGXbUeLrjUSAW9WT6DylZKypA_WwaPznBC_o-1fTxUX_RyjWcGwRdgAExeJlA7ub48QqsBlu_Abbvhv-L9L3YUYbPvQ-X7xYWF1wN4x4QBF_0GnHmn4SDAZdF19EuleRToJ8j28Zp3bdE&__tn__=-UC%2CP-R
https://www.facebook.com/revista.mildimonis?__cft__%5b0%5d=AZUMro-Stbasg9RBHzmZmUy6obzhNCrv_rX7ob7vsbyOv0WgYvCYTutGXbUeLrjUSAW9WT6DylZKypA_WwaPznBC_o-1fTxUX_RyjWcGwRdgAExeJlA7ub48QqsBlu_Abbvhv-L9L3YUYbPvQ-X7xYWF1wN4x4QBF_0GnHmn4SDAZdF19EuleRToJ8j28Zp3bdE&__tn__=-%5d%2CP-R
https://www.facebook.com/asso.aplec
https://www.facebook.com/asso.aplec/?__cft__%5b0%5d=AZUMro-Stbasg9RBHzmZmUy6obzhNCrv_rX7ob7vsbyOv0WgYvCYTutGXbUeLrjUSAW9WT6DylZKypA_WwaPznBC_o-1fTxUX_RyjWcGwRdgAExeJlA7ub48QqsBlu_Abbvhv-L9L3YUYbPvQ-X7xYWF1wN4x4QBF_0GnHmn4SDAZdF19EuleRToJ8j28Zp3bdE&__tn__=kK-R
https://www.facebook.com/revista.mildimonis?__cft__%5b0%5d=AZUMro-Stbasg9RBHzmZmUy6obzhNCrv_rX7ob7vsbyOv0WgYvCYTutGXbUeLrjUSAW9WT6DylZKypA_WwaPznBC_o-1fTxUX_RyjWcGwRdgAExeJlA7ub48QqsBlu_Abbvhv-L9L3YUYbPvQ-X7xYWF1wN4x4QBF_0GnHmn4SDAZdF19EuleRToJ8j28Zp3bdE&__tn__=-%5dK-R
https://www.facebook.com/escola.arrels.9/?__cft__%5b0%5d=AZUMro-Stbasg9RBHzmZmUy6obzhNCrv_rX7ob7vsbyOv0WgYvCYTutGXbUeLrjUSAW9WT6DylZKypA_WwaPznBC_o-1fTxUX_RyjWcGwRdgAExeJlA7ub48QqsBlu_Abbvhv-L9L3YUYbPvQ-X7xYWF1wN4x4QBF_0GnHmn4SDAZdF19EuleRToJ8j28Zp3bdE&__tn__=kK-R
https://www.facebook.com/labressola/?__cft__%5b0%5d=AZUMro-Stbasg9RBHzmZmUy6obzhNCrv_rX7ob7vsbyOv0WgYvCYTutGXbUeLrjUSAW9WT6DylZKypA_WwaPznBC_o-1fTxUX_RyjWcGwRdgAExeJlA7ub48QqsBlu_Abbvhv-L9L3YUYbPvQ-X7xYWF1wN4x4QBF_0GnHmn4SDAZdF19EuleRToJ8j28Zp3bdE&__tn__=kK-R
https://www.facebook.com/escoladecataladelvolo/?__cft__%5b0%5d=AZUMro-Stbasg9RBHzmZmUy6obzhNCrv_rX7ob7vsbyOv0WgYvCYTutGXbUeLrjUSAW9WT6DylZKypA_WwaPznBC_o-1fTxUX_RyjWcGwRdgAExeJlA7ub48QqsBlu_Abbvhv-L9L3YUYbPvQ-X7xYWF1wN4x4QBF_0GnHmn4SDAZdF19EuleRToJ8j28Zp3bdE&__tn__=kK-R
https://www.facebook.com/hashtag/sallagosa?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZUMro-Stbasg9RBHzmZmUy6obzhNCrv_rX7ob7vsbyOv0WgYvCYTutGXbUeLrjUSAW9WT6DylZKypA_WwaPznBC_o-1fTxUX_RyjWcGwRdgAExeJlA7ub48QqsBlu_Abbvhv-L9L3YUYbPvQ-X7xYWF1wN4x4QBF_0GnHmn4SDAZdF19EuleRToJ8j28Zp3bdE&__tn__=*NK-R
https://www.facebook.com/hashtag/catalunyanord?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZUMro-Stbasg9RBHzmZmUy6obzhNCrv_rX7ob7vsbyOv0WgYvCYTutGXbUeLrjUSAW9WT6DylZKypA_WwaPznBC_o-1fTxUX_RyjWcGwRdgAExeJlA7ub48QqsBlu_Abbvhv-L9L3YUYbPvQ-X7xYWF1wN4x4QBF_0GnHmn4SDAZdF19EuleRToJ8j28Zp3bdE&__tn__=*NK-R
https://www.facebook.com/asso.aplec/?__cft__%5b0%5d=AZWg93bUp2-8D3V-jaSB9T3BeLgO1YyUoY4WO7ks7dUbIEcw4fJHqcCfdqbJ1qZjjikqaSpY_Nh_5W72BdqxHmnRX5DPiSzSov58sOUZMM7kzkL7f94Lvkr1Q08Orzg3jpEpOia5fe8Vkmn0NeULk7nrLwVA_7hJSqO_ACTT2IhKhULQzZg9yDgL8KFG76dwXtM&__tn__=-UC%2CP-R
https://www.facebook.com/revista.mildimonis?__cft__%5b0%5d=AZWg93bUp2-8D3V-jaSB9T3BeLgO1YyUoY4WO7ks7dUbIEcw4fJHqcCfdqbJ1qZjjikqaSpY_Nh_5W72BdqxHmnRX5DPiSzSov58sOUZMM7kzkL7f94Lvkr1Q08Orzg3jpEpOia5fe8Vkmn0NeULk7nrLwVA_7hJSqO_ACTT2IhKhULQzZg9yDgL8KFG76dwXtM&__tn__=-%5d%2CP-R
https://www.facebook.com/asso.aplec
https://www.facebook.com/lindependant.fr/?__cft__%5b0%5d=AZWg93bUp2-8D3V-jaSB9T3BeLgO1YyUoY4WO7ks7dUbIEcw4fJHqcCfdqbJ1qZjjikqaSpY_Nh_5W72BdqxHmnRX5DPiSzSov58sOUZMM7kzkL7f94Lvkr1Q08Orzg3jpEpOia5fe8Vkmn0NeULk7nrLwVA_7hJSqO_ACTT2IhKhULQzZg9yDgL8KFG76dwXtM&__tn__=kK-R
https://www.facebook.com/hashtag/viquip%C3%A8dia?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZWg93bUp2-8D3V-jaSB9T3BeLgO1YyUoY4WO7ks7dUbIEcw4fJHqcCfdqbJ1qZjjikqaSpY_Nh_5W72BdqxHmnRX5DPiSzSov58sOUZMM7kzkL7f94Lvkr1Q08Orzg3jpEpOia5fe8Vkmn0NeULk7nrLwVA_7hJSqO_ACTT2IhKhULQzZg9yDgL8KFG76dwXtM&__tn__=*NK-R

Newsletter Inform’ APLEC 2021-11

APLEC - Associacié per al'ensenyament del catala
Publicat per Mil Dimonis@ - 20 de novembre -

Entrades
Publicat a 20 de desembre de 2021

Trobada estudiants Liceu de Ceret i estudiants d’Estudis Catalans de la UPVD

El dijous 16 de desembre els alumnes de 1r Bilingue del Liceu de Ceret han compartit una jornada
d’intercanvi a Perpinya amb els estudiants de 2n any de la Llicéncia d’Estudis Catalans de la
Universitat de Perpinya. Abans de trobar-se a la Universitat, van anar a trobar escultures de 1’artista
Aristides Maillol tot apreciant el patrimoni arquitectonic del centre vila. Un picnic va tenir lloc a la
pineda del campus universitari, respectant els gestos barrera. La tarda va ser consagrada a una sessio
de treball a I’Institut Franco Catala Transfronterer, sobre el projecte < binomis linguistics en catala >
al voltant dels artistes que van deixar una petjada a Ceret com Pablo Picasso i Juan Gris, entre
d’altres.

Aquesta jornada d’intercanvi ha permes als alumnes de la filera bilingiie de Ceret i als estudiants
d’Estudis Catalans de fer viure la llengua catalana fora de llurs centres académics. Aquesta
experiéncia, dirigida per les professores Maria Balastegui i Miriam Almarcha, professores a Ceret i a
Perpinya, respectivament, és només el comencament d’una enriquidora col-laboracio.

g 1

TEXTOS OFICIALS

EX

MINISTERE

DE L'EDUCATION
NATIONALE,

DE LA JEUNESSE
ET DES SPORTS

Liberts
Egalité
Fraternité

L’ARTICLE 312-11-2 de la Loi MOLAC

Article L312-11-2 du Code de I’éducation

Version en vigueur depuis le 24 mai 2021

Créé par LOI n°2021-641 du 21 mai 2021 - art. 7

« Sans préjudice de l'article L. 312-11-1, dans le cadre de conventions entre I'Etat et les régions, la
collectivité de Corse, la Collectivité européenne d'Alsace ou les collectivités territoriales régies par
I'article 73 de la Constitution, la langue régionale est une matiére enseignée dans le cadre de I'horaire
normal des écoles maternelles et élémentaires, des colleges et des lycées sur tout ou partie des
territoires concernés, dans le but de proposer I'enseignement de la langue régionale a tous les

éleves. »
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LA CIRCULAIRE Langues et cultures régionales 221

EX
MINISTERE

DE UEDUCATION
NATIONALE,

DE LA JEUNESSE
ET DES SPORTS

Literes
Egabind
Frarenas

LE BULLETIN OFFICIEL

DE L'EDUCATION Bulletin officiel n° 47

NATIONALE,

DE LA JEUNESSE
ET DES SPORTS

——

du 16 décembre 2021

Langues et cultures régionales
Cadre applicable et promotion de leur enseignement
circulaire du 14-12-2021 (NOR : MENE2136384C)

Enseignements primaire et secondaire

Langues et cultures régionales

Cadre applicable et promotion de leur enseignement

NOR : MENE2136384C
Circulaire du 14-12-2021
MENJS - DGESCO - C1-3

Texte adressé aux recteurs et rectrices
d'académie ; aux inspecteurs et inspectrices
d'académie-directeurs et directrices
académiques des services de I'éducation
nationale ; aux inspecteurs et inspectrices
d'académie-inspecteurs et inspectrices
pédagogiques régionaux ; aux inspecteurs et
inspectrices de I'éducation nationale ; aux
cheffes et chefs d'établissement du second
degré ; aux directeurs et directrices d'école ;
aux professeures et professeurs

L'article 2 de la Constitution prévoit que « la
langue de la République est le francais ».
Introduit par la loi constitutionnelle

no 2008-724 du 23 juillet 2008 portant
modernisation des institutions de la

Ve Reépublique, l'article 75-1 dispose que « les
langues régionales appartiennent au patrimoine
de la France ». A ainsi été confirmée la
volonté institutionnelle d'ceuvrer pour la
préservation et la valorisation des langues
régionales.

L'article L. 312-10 du Code de I'¢ducation
précise que, « les langues et cultures
régionales appartenant au patrimoine de la
France, leur enseignement est favorisé
prioritairement dans les régions ou elles sont

en usage » et que « cet enseignement peut étre
dispensé tout au long de la scolarité ». Ce
méme article indique que I'enseignement
facultatif de langue et culture régionales peut
prendre deux formes : un enseignement de la
langue et de la culture régionales, ou un
enseignement bilingue en langue francaise et
en langue régionale.

La loi no 2021-641 du 21 mai 2021 relative a
la protection patrimoniale des langues
régionales et a leur promotion conforte
I'enseignement des langues régionales tout au
long du parcours scolaire de I'éleve, dans le
premier et le second degré, en son article 7 :
I'introduction de Il'article L. 312-11-2 dans le
Code de I'éducation précise ainsi que « la
langue régionale est une matiére enseignée
dans le cadre de I'horaire normal des écoles
maternelles et élémentaires, des colléges et des
lycées sur tout ou partie des territoires
concernes, dans le but de proposer
I'enseignement de la langue régionale a tous
les éleves. »

Cet enseignement s'applique au basque, au
breton, au catalan, au corse, au créole, au
gallo, a I'occitan-langue d'oc, aux langues
régionales d'Alsace, aux langues régionales
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des pays mosellans, au francoprovencal, au
flamand occidental, au picard, au tahitien, aux
langues mélanésiennes (drehu, nengone, paici,
ajié), au wallisien, au futunien, au kibushi et
au shimaoré. L'intégration de ces deux
derniéres langues mahoraises est rendue
possible a la suite de I'abrogation de I'article
L. 372-1 du Code de I'éducation par l'article 5
de la loi du 21 mai 2021.

La présente circulaire a pour objet d'expliciter
le cadre applicable a I'enseignement des
langues vivantes régionales dans le respect de
la décision no 2021-818 DC du 21 mai 2021
du Conseil constitutionnel, qui considére
notamment que, « si, pour concourir a la
protection et a la promotion des langues
régionales, leur enseignement peut étre prévu
dans les établissements qui assurent le service
public de I'enseignement ou sont associes a
celui-ci, c'est a la condition de respecter les
exigences précitées de l'article 2 de la
Constitution ».

I. Un cadre léegislatif et
réglementaire propice a
I'enseignement des langues et
cultures régionales

Depuis la circulaire n® 2001-166 du

5 septembre 2001, texte de référence qui a
constitué un jalon important pour la place faite
par I'Ecole aux langues et cultures régionales,
et la circulaire associée n° 2001-167 du

5 septembre 2001 sur I'enseignement bilingue
a parité horaire modifiée par la circulaire n°
2003-090 du 5 juin 2003, I'éducation nationale
a poursuivi ses efforts pour développer
I'apprentissage des langues vivantes regionales
et la connaissance des cultures qu'elles portent,
contribuant ainsi a transmettre un patrimoine
national qu'il convient de connaitre, de
préserver, d'interroger et de faire vivre.

Ce développement est mené d'une part dans le
cadre plus large de la politique nationale en
faveur de I'apprentissage des langues vivantes
dans leur diversité, et d'autre part dans le
respect de la spécificité des dispositifs

d'enseignement des langues vivantes
régionales, dont les modalités sont définies,
selon les termes de l'article L. 312-10 du Code
de I'éducation, par voie de convention entre
I'Etat et les collectivités territoriales ou ces
langues sont en usage.

Par ailleurs, dans un souci de continuité des
parcours linguistiques, la loi no 2015-991 du
7 aolt 2015 portant nouvelle organisation
territoriale de la République a modifié l'article
L. 212-8 du Code de I'éducation pour faciliter
I'inscription des éléves résidant dans une
commune dont les écoles ne proposent pas un
enseignement de langues régionales dans une
école d'une autre commune dispensant cet
enseignement, sous réserve de I'existence de
places disponibles.

L'enseignement des langues et cultures
régionales favorise la prise en compte de la
continuité entre I'environnement familial et
social et le systeme éducatif, contribuant a
I'intégration de chacun dans le tissu social de
proximité. A cet effet, l'article 34 de la loi

no 2019-791 du 26 juillet 2019 pour une Ecole
de la confiance permet, par la modification de 1 5
I'article L. 442-5-1 du Code de I'éducation, « la
scolarisation des enfants dans les
établissements privés du premier degré sous
contrat d'association dispensant un
enseignement de langue régionale au sens du
2° de l'article L. 312-10 » lorsque la commune
de résidence ne dispose pas d'école dispensant
un enseignement de langue régionale. Par
ailleurs, l'article 6 de la loi no 2021-641 du

21 mai 2021 relative a la protection
patrimoniale des langues régionales et a leur
promotion oblige les communes de résidence
qui ne disposent pas d'écoles bilingues a
contribuer aux frais de scolarité des éleves
concernés dans les écoles privées sous contrat
proposant un enseignement bilingue.

L'article 38 de la loi pour une Ecole de la
confiance renforce le cadre juridique de
I'expérimentation pédagogique en modifiant
I'article L. 314-2 du Code de I'éducation, qui
précise que ces expérimentations peuvent
porter sur I'enseignement dans une langue
étrangére ou régionale.
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Le rapport annexé a la loi du 8 juillet 2013
reconnait le caractere bénéfique pour la
réussite des éleves de I'apprentissage précoce
des langues vivantes régionales et encourage la
fréquentation d'ceuvres et de ressources
pédagogiques en langue régionale dés I'école
primaire pour favoriser le plus tot possible une
exposition réguliére a la langue. La loi a
également modifié l'article L. 216-1 du Code
de I'éducation pour préciser que les activités
éducatives, sportives et culturelles
complémentaires organisées par les
collectivités territoriales dans les
établissements scolaires pendant leurs heures
d'ouverture peuvent porter sur la connaissance
des langues et des cultures régionales.

En outre, la possibilité jusqu'ici réservée aux
enseignants du premier degré de recourir
ponctuellement aux langues et aux cultures
régionales des lors qu'ils en tirent profit pour
leur enseignement est étendue aux enseignants
du second degré, dans I'ensemble des
disciplines (article L. 312-11 du méme Code).
Ils peuvent également s'appuyer sur des
éléments de la culture régionale pour favoriser
I'acquisition du socle commun de
connaissances, de compétences et de culture et
des programmes scolaires.

Les bilans et évaluations réalisés dans les
différentes régions concernées ont confirmé
I'intérét éducatif d'un bilinguisme francais-
langue régionale ; c'est pourquoi les ouvertures
de classes bilingues a I'école sont développées
et les sections existantes en college et lycée
sont consolidées et étendues.

1. Promouvoir
I'enseignement des langues et
cultures régionales tout au
long de la scolarité

Les langues vivantes régionales sont
enseignées sur I'ensemble du parcours scolaire
selon des modalités pédagogiques diversifiées
qui permettent, conformément a l'article

L. 312-11-2 du Code de I'éducation, de
proposer, dans le cadre de I'horaire normal,

I'enseignement de cette discipline au plus
grand nombre d'éléves dans les territoires
concernes. Elles sont considérées comme
partie intégrante de la politique de
développement des langues engagée par le
ministere chargé de I'éducation nationale a
travers le plan langues, dont I'objectif est
d'améliorer la maitrise des langues par les
jeunes Francais, d'assurer la continuité et la
cohérence de leur parcours linguistique et
d'encourager la diversité linguistique, en
particulier dans le premier degré. Cette
diversité linguistique englobe les langues
vivantes étrangéres, les langues vivantes
régionales et les langues anciennes.

Les mesures prises concernant les langues
régionales sont donc associées autant que
possible aux actions réalisées dans le cadre du
plan langues. L'apprentissage des langues
concourt & I'ouverture culturelle des éleves,
favorise leur mobilité et leur insertion
professionnelle, et développe leur conscience
civique.

Les programmes de langues vivantes,
désormais communs a toutes les langues,
étrangeres et régionales, a chaque niveau
d'enseignement, et rédigés par cycle, proposent
pour chacun d'eux des thématiques culturelles
partagées par toutes les langues vivantes
enseignées, qui permettent des projets
pédagogiques cohérents, des travaux
transversaux et des comparaisons entre

langues et cultures.

Les programmes de langues vivantes sont
adossés au cadre européen commun de
réference pour les langues (CECRL) pour ce
qui est des niveaux de compétence a atteindre
par les éléves dans les différentes activités
langagieres : le niveau minimal Al est attendu
pour les activités de réception et production
orale durant le cycle 2 ; au moins le niveau Al
dans les cing activités a la fin du cycle 3 ; en
fin de cycle 4, pour la langue vivante 1, au
moins le niveau A2 dans les cing activités et
B1 dans plusieurs d'entre elles, et pour la
langue vivante 2, le niveau A2 est attendu dans
au moins deux activités langagiéres ; a la fin
du cycle terminal, pour laLVB et la LVC au
moins le niveau B1 est attendu dans les cing
activités langagiéres. Les niveaux attendus
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pour les enseignements communs et facultatifs
ne s'appliquent pas aux parcours bilingues,
parcours linguistiques spécifiques dont les
objectifs sont supérieurs en raison d'un
apprentissage renforcé de la langue étudiée et
de l'utilisation de cette langue dans différents
domaines d'enseignement. Ainsi, en section
bilingue, les niveaux de compétence attendus
sont les suivants : au moins le niveau A2 dans
toutes les activités langagieres et B1 dans
plusieurs d'entre elles a la fin du cycle 3 ; au
moins le niveau B1 dans toutes les activités
langagieres et le niveau B2 dans plusieurs
d'entre elles en fin de cycle 4 ; au moins le
niveau B2 dans toutes les activités langagieres
et C1 dans plusieurs d'entre elles a la fin du
lycée.

A I'école élémentaire, I'avancement d'une
année du début de I'apprentissage d'une langue
vivante, des le cours préparatoire, pour tous les
éleves, concerne également les langues
vivantes régionales. Ainsi, durant les classes
de I'école élémentaire, une langue régionale
peut étre enseignée sur tout ou partie de
I'noraire normal dévolu aux langues vivantes.
L'enseignement de la langue régionale est
éventuellement renforce, selon le projet
d'école, par la conduite d'activités en langue
régionale dans différents domaines
d'apprentissage. Cet apprentissage peut en
outre étre précédé par des actions de
sensibilisation et d'initiation a I'école
maternelle, sous la conduite d'un enseignant
et/ou d'un intervenant extérieur. Enfin, le
temps périscolaire, notamment dans le cadre
des accueils collectifs de mineurs, constitue un
levier de continuité privilégié pour la pratique
et la decouverte des langues régionales a
travers des activités ludiques, culturelles,
artistiques et sportives pouvant étre menées en
langue, et animées par des locuteurs avérés.

Le collége offre un cadre favorable a un
enseignement structuré des langues et cultures
régionales, comme le précise I'arrété du

16 juin 2017 modifiant I'arrété du 19 mai 2015
relatif a I'organisation des enseignements dans
les classes de college (hors sections bilingues).
Au cycle 4 (classes de cinquiéme, quatriéme et
troisieme), les éléves peuvent choisir une
langue vivante régionale au titre de

I'enseignement d'une deuxiéme langue vivante.
Les éléves peuvent également, lorsque
I'établissement le propose, suivre
I'apprentissage d'une deuxieme langue vivante
étrangére ou régionale des la classe de sixieme
(dispositif bilangue). L'enseignement des deux
langues vivantes en sixiéme se fait alors dans
la limite de six heures hebdomadaires. En
classe de sixieme et au cycle 4, les éléves
peuvent en outre suivre un enseignement
facultatif de langue et culture régionale dans la
limite de deux heures hebdomadaires. Hors
sections bilingues, un enseignement commun
ou complémentaire peut, a chaque niveau du
collége, étre dispensé pour partie en langue
vivante étrangére ou régionale conformément
aux horaires en vigueur (dispositif des
disciplines non linguistiques, DNL). Enfin, les
enseignements pratiques interdisciplinaires
(EPI) sont propices a des projets traitant des
langues et des cultures régionales ou les
incluant, qui prennent par exemple en compte
le patrimoine et la vie culturelle locale, ou
encore I'économie et les échanges a I'échelle
de l'aire de diffusion d'une langue vivante
régionale, qui peut étre étendue.

Dans toutes les formes qu'elle prend, I'étude
d'une langue vivante régionale amene les
éléves a opérer des rapprochements avec la
langue francaise et participe ainsi a une
meilleure maitrise de celle-ci. Les langues
régionales ceuvrent, dans l'enseignement
primaire comme au college et a I'instar des
autres disciplines, a une meilleure maitrise des
enseignements fondamentaux.

Les modalités de passation et d*attribution
du dipléme national du brevet, telles que
définies par l'article 12 de l'arrété du

31 decembre 2015, contribuent a valoriser
I'enseignement des langues et des cultures
régionales. L'enseignement de complément de
langue vivante regionale est valorisé par des
points supplémentaires obtenus si le candidat a
atteint (dix points) ou dépassé (vingt points)
les objectifs d'apprentissage du cycle, a savoir
le niveau A2 du CECRL dans au moins deux
activités langagiéres. Les candidats ont la
possibilité de demander I'inscription d'une
mention « langue régionale », suivie de la
désignation de la langue concernée, sur le
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dipléme national du brevet ; cette mention y
est inscrite s'ils ont obtenu la validation du
niveau A2 du CECRL pour cette langue.

Le lycée général et technologique permet aux
éleves de poursuivre leur parcours en langues
et cultures régionales selon une offre
diversifiee.

e En classe de seconde et dans le cycle
terminal du lycée général et
technologique, les éléves peuvent
choisir une langue vivante régionale en
tant qu'enseignement commun au titre
de la langue vivante B (LVB). Dans la
voie générale et dans la voie
technologique en série sciences et
technologies de I'hotellerie et de la
restauration (STHR), ils peuvent
choisir une langue régionale en tant
gu'enseignement optionnel, au titre de
la langue vivante C (LVC). Les
langues vivantes régionales sont prises
en compte dans I'évaluation de
I'examen du baccalauréat dans le cadre
du contr6le continu qui est établi a
partir des moyennes annuelles des
moyennes renseignées dans le livret
scolaire. Dans tous les cas, les langues
régionales bénéficient du régime
commun prévu pour I'évaluation des
enseignements au baccalauréat. Le
choix de la LVB ou de la LVC au
baccalauréat s'effectue lors de
I'inscription a I'examen. Si la langue
vivante régionale est choisie au titre de
la LVB dans les enseignements
communs, le coefficient affecté est 6
pour les deux années du cycle terminal
(article 1er de I'arrété du 16 juillet 2018
modifié relatif aux modalités
d'organisation du contrdle continu pour
I'évaluation des enseignements
dispenses dans les classes conduisant
au baccalauréat général et au
baccalauréat technologique). Si la
langue régionale est choisie au titre de
la LVC comme enseignement
optionnel, le coefficient affecté est 4
pour les deux années du cycle terminal
(article 2-1 de l'arrété du
16 juillet 2018 relatif aux épreuves du

baccalauréat général a compter de la
session 2021). Dans ce cas, comme
pour tous les enseignements
optionnels, la langue régionale choisie
a ce titre verra son coefficient 4
s'ajouter a la somme globale du
coefficient 100 du baccalaureéat.

Une attestation de langues vivantes
est delivrée a la fin du cycle terminal
a tous les candidats au baccalauréat
géneral et technologique pour les
langues vivantes A et B présentées a
I'examen (arrété du 3 novembre 2020
relatif a la délivrance d'une attestation
de langues vivantes a la fin du cycle
terminal & compter de la session 2021
du baccalauréat général et
technologique). Cette attestation vise a
situer le niveau du candidat dans
chacune de ces langues au regard du
cadre européen commun de référence
pour les langues (CECRL). Elle
concerne donc également les éléves
ayant choisi une langue régionale au
titre de la LVB, qui peuvent ainsi 1 8
valoriser leur niveau atteint.

L'enseignement de spécialité langues,
littératures et cultures étrangeéres et
régionales (LLCER) est ouvert aux
langues régionales qui font I'objet d'un
programme officiel, a I'instar des
langues vivantes étrangéres. Il est alors
évalué soit en contréle continu &
hauteur d'un coefficient 8 si les éléves
ne le suivent qu'en premieére (article 2
de l'arrété du 16 juillet 2018 relatif aux
épreuves du baccalauréat général a
compter de la session 2021), soit par
une épreuve terminale dotée d'un
coefficient 16 s'ils le poursuivent en
terminale (article ler de l'arrété du

16 juillet 2018 relatif aux épreuves du
baccalauréat général a compter de la
session 2021). L'enseignement de
spécialité est destiné naturellement aux
éléves ayant suivi un parcours bilingue,
mais non exclusivement. Cet
enseignement dispenseé sur des horaires
importants (4 h en premiére, 6 h en
terminale) vise a exercer les éléves a
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une réflexion de plus en plus autonome
et a une pratique soutenue de la langue
régionale. 1l fournit les premiers outils
permettant de préparer aux démarches
de recherche, d'analyse et de réflexion
utilisées dans tous les enseignements
universitaires et offre une formation
précise et riche aux étudiants qui se
destinent, par exemple mais non
exclusivement, a I'enseignement des
langues régionales dans le premier
comme dans le second degré.

e Laplace des langues régionales dans
les enseignements est egalement
renforcée par lI'accent mis au lycée sur
I'enseignement des disciplines non
linguistiques en langue vivante
étrangere ou régionale. L'article 6 de
I'arrété du 20 décembre 2018 modifié,
relatif aux conditions d'attribution de
I'indication section européenne ou
section de langue orientale (Selo) et de
I'indication « discipline non
linguistique » ayant fait I'objet d'un
enseignement en langue vivante (DNL)
sur les dipldmes du baccalauréat
général et du baccalaureat
technologique, prévoit ainsi que, hors
des sections européennes ou de langue
orientale, les disciplines dites non
linguistiques (DNL) peuvent étre
dispensées en partie en langue vivante,
étrangére ou régionale, conformément
aux horaires et aux programmes en
vigueur dans les classes considérees.
Ces enseignements, qui se sont
développés dans les dix dernieres
annees, permettent une pratique fluide
de la langue régionale et consolident
les aptitudes des eleves a maitriser la
richesse des cultures abordées.

o Afin de renforcer I'offre linguistique en
langues vivantes régionales au lycée, le
centre national d'enseignement a
distance (Cned) développe, dés la
rentrée scolaire 2021, des parcours
d'enseignement a distance dans
guatre langues régionales au titre de
la LVC : en basque, breton, corse et
occitan-langue d'oc. Cette offre

complémentaire vise a faciliter I'acces
a I'enseignement de ces langues sur
I'ensemble du territoire national, sans
remettre en cause I'implantation des
enseignements dans les académies. Elle
assure une large diffusion de ces
langues, permet de garantir la
continuité de parcours pour tous les
éléves et de répondre a une demande
géographiquement dispersée au sein
des académies.

Pour ce qui concerne le baccalauréat
professionnel, les langues régionales peuvent
étre choisies au titre de I'enseignement général
de LVB pour les spécialités concernées ou au
titre d'un enseignement facultatif de langue
vivante, de méme que dans certaines
spécialités du CAP, du brevet professionnel et
du brevet des métiers d'art quand le reglement
d'examen prévoit une langue vivante.
L'enseignement de la langue régionale peut
étre éventuellement renforce par
I'enseignement de disciplines non linguistiques
en partie en langue vivante régionale
conformément aux horaires et aux
programmes en vigueur dans les classes
considérées.

Sur I'ensemble des classes du collége, dans le
prolongement de I'école primaire et pour en
assurer la continuité, des sections bilingues de
langues régionales proposent un enseignement
renforcé de la langue régionale d'une durée
hebdomadaire d'au moins trois heures et un
enseignement partiellement en langue
régionale dans une ou plusieurs autres
disciplines dans le respect des dispositions de
l'arrété du 12 mai 2003.

Ces sections permettent une intensification de
la pratique de la langue régionale déja acquise
a I'ecole et I'approfondissement de la culture
propre a l'aire de diffusion de la langue dans
ses diverses composantes littéraires,
historiques, géographiques et artistiques. Leur
fonctionnement s'inscrit dans le cadre du projet
d'établissement. Elles s'adressent en priorité
aux eléeves ayant déja suivi un cursus bilingue
mais peuvent étre ouvertes sous certaines
conditions a d'autres éleves, qui auront au
préalable fait la preuve des compétences
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linguistiques nécessaires a leur admission dans
ces sections.

Au lycée, les enseignements bilingues suivis
dans les sections langues régionales de college
se poursuivent selon des modalités similaires.
lIs correspondent a la volonté commune de
développer le plurilinguisme au lycée, pour ses
apports culturels et cognitifs. L'objectif visé
est de permettre aux eleves d'atteindre un
niveau d'utilisateur expérimenté a I'issue de
leur scolarité secondaire, selon la terminologie
du CECRL. Les éléves ayant suivi ce cursus
bilingue peuvent présenter au baccalauréat des
épreuves en langue régionale et bénéficient
dans ce cadre d'une mention rendant compte
de cette formation particuliére.

I11. Renforcer I'enseignement
des langues régionales pour
les éleves intéressés dans le
cadre du bilinguisme

Parce que les langues régionales font partie du
patrimoine linguistique de la France, le
ministere mene une action resolue en faveur de
I'enseignement bilingue en francais et en
langue régionale pour les éléves et les familles
qui aspirent a la maitrise équivalente des
deux langues.

L'enseignement de la langue régionale
dispense sous la forme bilingue francais-
langue régionale contribue au développement
des capacités intellectuelles, linguistiques et
culturelles des éléves sans préjudice de
I'objectif final d'une bonne maitrise de chacune
des deux langues étudiées. Tout en permettant
la transmission des langues régionales, cet
enseignement conforte I'apprentissage du
francais et prépare les éléves a I'apprentissage
d'autres langues. Cette modalité
d'apprentissage spécifique est explicitement
mentionnée comme l'une des deux formes de
I'enseignement de langue et culture régionales
par l'article L. 312-10 du Code de I'éducation.
Avec I'enseignement bilingue, la langue
régionale n'est plus seulement la langue

enseignée mais devient langue d'enseignement
d'autres disciplines.

Les classes bilingues francais-langue régionale
peuvent proposer des la petite section de
maternelle un cursus spécifique intensif, dans
lequel la langue régionale est a la fois langue
enseignée et langue d'enseignement dans
plusieurs domaines d'activité et
d'apprentissage. Ce cursus repose sur l'usage
de la langue régionale ou de la langue
francaise comme langue d'enseignement. Le
temps d'exposition a I'une ou l'autre des
langues apprises est adapté aux besoins des
éleves et au projet pedagogique de
I'école/I'établissement ou de la classe.

L'objectif des classes bilingues et des sections
bilingues, de la maternelle au lycée, est
d'assurer une maitrise equivalente du francais
et de la langue régionale, que ce soit par la
parité horaire hebdomadaire dans I'usage des
deux langues ou par I'enseignement bilingue
par la méthode dite immersive. Cet
enseignement par immersion est une stratégie
possible d'apprentissage de I'enseignement
bilingue. S'agissant en particulier des trois
cycles d'enseignement primaire considérés
dans leur globalité, cet enseignement associe
I'utilisation de la langue régionale et celle de la
langue francaise pour parvenir rapidement a
une certaine aisance linguistique des éléves
dans les deux langues. Le temps de pratique de
chacune des deux langues peut varier dans la
semaine, I'année scolaire ou encore a I'échelle
des cycles, en fonction des besoins
effectivement constatés.

Le recours a I'enseignement bilingue par
méthode immersive est nécessairement
facultatif pour I'éléve. Ce sont les
représentants légaux qui font la demande
d'inscrire leur enfant dans une structure
pédagogique qui propose cette méthode. Ce
choix est guidé par le projet pédagogique de
I'école ou de I'établissement, qui doit des lors
étre presenté en amont de l'inscription,
contribuant ainsi au choix éclairé de I'éléve et
de sa famille. Le recours au frangais comme
appui a I'expression et a la compréhension de
I'enfant au cours des enseignements en langue
régionale reste intégré a la démarche
pédagogique en tant que de besoin.
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La langue de communication utilisée par les
personnels de I'école ou de I'établissement a
destination des parents d'éléves et des
partenaires institutionnels est le francais. Le
cas écheéant et selon le contexte, la langue
régionale peut également étre utilisée en étant
associee au francais par des documents et une
approche bilingues.

Afin que soit garantie aux éléves concernes la
pleine maitrise du frangais et de la langue
régionale, des évaluations sont organisées dans
les conditions fixées au 1V de la présente
circulaire.

V. Piloter I'enseignement
des langues et cultures
régionales

L'évaluation des performances des
éleves en matiere de maitrise de la
langue francaise et de la langue
régionale

Le niveau de maitrise du francais et de la
langue régionale des éléves issus de parcours
bilingues fait I'objet d'une évaluation réguliere.
Ainsi, une attention particuliere est portée aux
résultats de ces éléves aux évaluations
nationales de CP, de CE1 et de 6e qui tient
compte des spécificités des sections bilingues.
Des évaluations complémentaires, élaborées
en lien avec le conseil supérieur des langues,
permettent de suivre la progression des
acquis linguistiques des éleves dans les deux
langues tout au long de leur parcours.

Dans le cas ou le niveau de maitrise du
frangais constaté est insuffisant, des solutions
de remédiation et d'accompagnement sont
proposeées.

La réintégration de I'éléve dans un cursus
d'enseignement non-bilingue peut également
étre envisagée a tout moment de la scolarité.

La création d'un conseil supérieur des
langues, dont un collége concernera les
langues régionales

Le conseil supérieur des langues est une
instance nationale de réflexion, de consultation
et d'impulsion pour I'enseignement des langues
vivantes étrangeres et régionales et des langues
anciennes. 1l comprend en son sein un college
en charge de I'enseignement des langues
régionales, qui s'attache a développer des
réflexions didactiques et pédagogiques pour
favoriser cet enseignement. Le conseil
superieur des langues accompagne les
academies dans la realisation de formations
academiques visant a renforcer la qualité des
enseignements et a assurer la cohérence des
pratiques.

Le pilotage de la politique nationale et
académique en faveur des langues
régionales

Le conseil supérieur des langues veille, dans le
cadre général de la politique des langues
vivantes, au suivi et & la cohérence de I'action
pédagogique dans les académies concernées
par I'enseignement des langues régionales.

Au niveau académique, la carte académique
des langues, telle qu'elle est élaboree 2 1
conformément a la circulaire no 2015-173 du
20 octobre 2015, permet de mieux valoriser les
langues vivantes régionales et représente un
outil important pour développer leur
enseignement selon un plan pluriannuel défini
par chaque académie, adapté a ses besoins et a
ses caractéristiques, en lien avec les conseils
académiques des langues régionales. Elle est
utile aux recteurs d'académie pour définir une
politique des langues vivantes qui tienne
compte des orientations nationales, des
spécificités locales et du cadre Iégal en
vigueur. Elle est un élément de I'information
qui doit étre fournie aux familles aux termes
de l'article L. 312-10 du Code de I'éducation.
En outre, la création d'une agrégation des
langues de France en 2017 permet désormais
la création d'un vivier d'lA-IPR de langues de
France recrutés nationalement et charges de
remplir aupres des recteurs des missions de
conseillers et de veiller en particulier a la
qualité des enseignements dispensés.

Le conseil académique des langues régionales
est associé a la définition et a I'actualisation
réguliére de la carte académique des langues,
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et veille a la diversité des modes
d'enseignement des langues et cultures
régionales proposeés, ainsi qu'a la cohérence de
I'offre d'enseignement des langues et cultures
régionales, tant en termes de sites
d'enseignement sur un méme territoire que de
continuité d'un niveau a l'autre, de I'école
primaire au lycée. Il est consulté, ainsi que le
prévoit l'article D. 312-34 du Code de
I'éducation, sur les projets de mise en place
d'un enseignement bilingue dans les écoles et
sections langues régionales des colléges et des
lycées décidés par le recteur. L'ouverture de
sites bilingues doit s'appuyer sur I'existence
d'une demande parentale avérée et faire I'objet
d'une concertation large impliquant I'ensemble
des acteurs concernés. L'avis du conseil
académique des langues régionales est
également recueilli sur les actions de
formation initiale et continue spécifiques
engagées dans lI'académie, qui font I'objet de la
vigilance et du soutien nécessaires pour
garantir des ressources humaines suffisantes et
compétentes.

Les articles D. 312-33 & D. 312-39 du Code de
I'éducation fixent la composition et les
modalités de fonctionnement des conseils
académiques des langues régionales, qui se
réunissent au moins deux fois par an. Lorsque
le recteur le juge nécessaire, notamment en
raison de la diversité des questions a traiter et
de I'existence de plusieurs langues régionales
dans la méme académie, le conseil est réuni en
groupes techniques restreints. Les résultats des
travaux de ces groupes techniques sont soumis
a l'avis du conseil académique.

Académies et collectivités territoriales sont
invitées a formaliser dans des conventions les
modalités de leur coopération pour développer
et encourager I'apprentissage des langues et
cultures régionales. De méme, la ou existent
des offices publics de langue régionale, ceux-

ci sont étroitement associés, notamment a
travers ces conventions, a I'élaboration et a la
mise en ceuvre de la politique académique des
langues régionales. Les conventions veillent &
respecter les orientations de la politique
nationale et s'appuient sur les travaux et
recommandations du conseil supérieur des
langues.

Dans ce cadre, I'implication des collectivités
peut prendre des modalités trés diverses,
comme :

« la prise en charge d'intervenants
extérieurs dans les écoles sur le temps
scolaire ;

« l'aide au développement de projets et
I'offre de ressources pédagogiques ;

e la mise en ceuvre d'actions culturelles
péri- ou extra- scolaires ;

o la diffusion d'informations aupreés des
parents et des éléves ;

o ['évaluation et I'analyse de la demande
d'apprentissage des langues et cultures
régionales de la part des éleves et des
familles.

La coordination académique entre les
différents niveaux d'enseignement, I'animation,
le suivi du dispositif d'enseignement des
langues et cultures régionales sont placés sous
la responsabilité d'un coordonnateur
académique, inspecteur ou chargé de mission
d'inspection, désigné par le recteur.

La présente circulaire abroge la circulaire n°
2017-072 du 12-4-2017.

Pour le ministre de I'Education nationale, de la
Jeunesse et des Sports, et par délégation,

Le directeur général de I'enseignement
scolaire,

Edouard Geffray

Newsletter difosa als membres de I’APLEC, simpatitzants, elegits norcatalans, mitjans de comunicacid,

22



Newsletter Inform’ APLEC 2021-11

LES INFOS de la

Fedération pour les
Langues Regionales
dans I'Enseignement Public

& B ks i€ t

Les activités de la FLAREP

Réunion téléphonique du secrétaire général avec le conseillers aux Affaires pédagogiques
du Ministére de 'Education, David Bauduin, 9/12/2021

Réunion avec le député de Perpignan Romain Grau (LreM), 10/11/2021

Courrier au premier ministre sur la circulaire en préparation, 11/12/2021

Courriers aux parlementaires sur la circulaire en préparation, 12/12/2021

COMMUNIQUES sur la Circulaire Langues et cultures régionales
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AMB LA LLEI MOLAC : CATALA « ALS HORARIS NORMALS » | PER A « TOTS
ELS ALUMNES »

19/12/2021

La nova circular sobre ensenyament de les llenglies regionals publicada el 16/12/2021 inclou la disposicié de la
llei Molac segons la qual « la llengua regional és una matéria ensenyada dins el quadre de I’horari normal de
les escoles, els col-legis i els liceus amb I'objectiu de proposar I'ensenyament de la llengua regional a tots els
alumnes » (ara article L.312-11-2 del codi de I'educacié). L'APLEC s’aplicara doncs ara a transcriure aqueix nou
principi legal en la realitat de tots els establiments. En aquest sentit demana ja a les institucions (Regio,
Departament), als organismes de politica linglistica com I'Oficina publica de la llengua catalana (OPLC) i el
Sindicat intercomunal per al catala, a les administracions de I’Educacié nacional de treballar a posar en placa la
nova etapa : catala a pertot arreu i per a tothom. Aqueixa nova politica de I'oferta generalitzada pot prendre la
forma — segons defineix el quadre reglamentari — d’un ensenyament d’iniciacié (llengua sola), de classes
bilingles a paritat o d’ensenyament immersiu (public o privat associatiu), de la petita seccié de maternal fins al
liceu. El Grup técnic departamental per al catala i el Consell académic de les llenglies regionals que se reuniran
al gener tractaran de la qlestio. L’APLEC dona tot el support a I’'OPLC que treballa ja pel 2022 a un balang
complet de I'ensenyament del catala i a la signatura d’un Conveni especific per al desenvolupament de
I’ensenyament del catala. Contacte i detalls : www.aplec.cat
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AVEC LA LOI MOLAC : DU CATALAN « DANS ’HORAIRE NORMAL » ET
POUR « TOUS LES ELEVES »

La nouvelle circulaire sur I'enseignement des langues régionales publiée le 16/12/2021 intégre la disposition
de la loi Molac selon laquelle « la langue régionale est une matiere enseignée dans le cadre de I'horaire
normal des écoles maternelles et élémentaires, des colleges et des lycées dans le but de proposer
I'enseignement de la langue régionale a tous les éléves » (article L.312-11-2 du code de I'éducation). L’APLEC
s’appliquera donc a concrétiser ce nouveau principe légal dans la réalité de tous les établissements. En ce sens
I’APLEC demande aux institutions (Région, Département), aux organismes de politique linguistique comme
I’Office public de la langue catalane (OPLC) et Syndicat intercommunal pour le catalan, aux administrations de
I'Education national de travailler & la mise en place de la nouvelle étape : catalan partout et pour tous. Cette
nouvelle politique de I'offre généralisée peut prendre la forme — tel que défini par le cadre réglementaire —
d’un enseignement d’initiation (langue seule), de classes bilingues a parité ou d’enseignement immersif
(public ou privé associatif), depuis la petite section de maternelle jusqu’au lycée. Le Groupe technique
départemental pour le catalan et le Conseil académique des langues régionales qui se réuniront en janvier
traiteront la question. L’APLEC apporte tout son soutien a I’'OPLC qui travaille déja pour réaliser en 2022 un
bilan complet de 'enseignement du catalan et signer une Convention pour le développement de
I’enseignement du catalan. Contacte i detalls : www.aplec.cat
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Comunicat sobre la nova dircular relativa a 'ensenyament de les llengies
dites regionals

Després de la decisid del Consell Constitncional, ¢l passat mes de malg, de doclarar |'ensenyament
Mmmersin incoastitucional, aquest dijous 16 de setembre o Butllen Oficlal de I'Educacié Naclonal de
I"Estat francés ha publicat [a nova circular relativa a Mensenyament de les Beagoes dues reglonals
La Bressola considera que la publicacio daquesta circular per part ded govemn francés é positiva en
tant que es definelx per primera vegada un marc legal d'aplicacid ded sistema immersiu | conlirma el
proces de digaificacio lnglistica existent, aixi com tambeé prova de trobar un encaix després del reves
del Consell Constitucional, Malgrat aixd, la immersio continua encara Huny del reconcixement

necessan

Des del mes de setembire, les diverses escoles d'immensio kinglistica que formen pant de La xar
associativa Eskolim, que presideix La Bressola, alxi com els representants de les oficines publiques
de bes diferents HengOes dites regionals han participat al grup de treball encapgaist pel Primer Ministre,
Jean Castex, | el ministre d'Educacié Nacional, Jean-Michel Blanguer, per debatre ¢l projecie de

circular | fer esmenes al text proposat, algumes de les quals s"han accepeat
La volumtat de La Bressola ha estat en tot moment garantir el seu model educativ, la Hibertat
pedagogica | reballar pel reconeixement ple del catald; reconelxement que passa necessiniament per

una tranumissio de qualicat o 'enseny ament

La Bressola posa de manifest el supont del Primer Ministre, Jean Castex, a bes lengtes dites regionals

| valora pesitivansent la gualitat del didleg d'agquests darrers mesos
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FELCO
http://www.felco-creo.org/17-12-21-communique-felco-circulaire-langues-regionales-du-16-12-
2021-des-avancees-mais-restons-vigilants/

17-12-21 — Communiqué FELCO : Circulaire langues régionales du 16-
12-2021 des avancées, mais restons vigilants

Publié le 17 décembre 2021 par Marie-Jeanne Verny

La FELCO a découvert hier 16 décembre le texte de la circulaire concernant I’enseignement des langues
régionales, circulaire qui entendait répondre a ’indignation des enseignants, des parents d’éléves et des
associations culturelles de promotion des langues de France suite a la censure par le Conseil Constitutionnel de
certaines dispositions novatrices de la loi Molac, votée pourtant a une majorité écrasante par les élus des deux
chambres.

La lecture de cette circulaire, dont on ne niera pas qu’elle a d’abord le mérite d’exister, méme si ’on aurait pu
espérer que la question justifie un décret, appelle de notre part un certain nombre de remarques.

Des avancées, fruits de la mobilisation collective

o Il convient d’abord de signaler que pour une fois les associations de promotion des langues de France,
et les offices publics impliqués dans cette promotion dans certaines régions ont été consultés au cours
de I’¢élaboration de la circulaire, méme si au final peu de ce qu’elles suggéraient a été retenu.

o Leflamand occidental, le francoprovencal et le picard font leur entrée dans la liste des langues régionales
reconnues par le Ministére de I’Education nationale (c’était chose faite pour les langues de Mayotte
depuis la loi Molac). 11 s’agit d’une revendication ancienne, portée par les associations de promotion de
ces langues et partagée par la coordination PQVNL et la FLAREP entre autres. La FELCO se réjouit de
cette prise en compte de langues que le ministére se refusait jusqu’ici a reconnaitre.

e L’enseignement par immersion est reconnu comme une des possibilités de 1’offre d’enseignement en
langue régionale, y compris dans le public. C’était une des innovations introduites par la loi Molac,
censurée par le Conseil Constitutionnel. Sa prise en compte dans la circulaire représente donc, de fait,
le désaveu par le ministére de I’opposition qu’il avait manifestée sur ce point au cours du débat
parlementaire. C’est donc un point positif, méme s’il reste a voir quelle sera la réaction du Conseil
Constitutionnel, lui aussi désavoué.

e Lacirculaire reconnait le réle qui doit étre joué par les Conseils académiques des langues régionales et
les comités techniques appelés a les épauler, et prend la peine de rappeler les textes régissant leur
fonctionnement. La FELCO ne peut que s’en réjouir, I’expérience ayant montré que dans bien des
académies, le rectorat avait trop souvent tendance a négliger d’appliquer correctement ces textes, quand
il ne les négligeait pas totalement. On peut espérer que cela leur sera désormais interdit, mais il
conviendra néanmoins d’étre trés vigilant sur ce point.

Cela dit, cette circulaire ne saurait satisfaire toutes les inquiétudes et revendications portées par les associations,
dont la FELCO.

Tout n’est pas acquis et nous demeurons vigilants

e L’article 7 de la loi Molac, portant sur la généralisation de 1’offre d’enseignement de et en langue
régionale dans les académies concernées est évoqué, non d’ailleurs sans que son libellé soit
subrepticement modifié au passage dans un sens restrictif. Mais il n’est qu’évoqué, justement, sans que
soient détaillés les moyens, dans tous les sens du terme, mis au service de cette généralisation.

o Concernant le statut des langues régionales au lycée et au baccalauréat, statut mis a mal par les dernieres
réformes, on ne note que peu de progres, voire la simple confirmation de 1’existant, sans que soient

Newsletter difosa als membres de I’APLEC, simpatitzants, elegits norcatalans, mitjans de comunicacid,

25


http://www.felco-creo.org/17-12-21-communique-felco-circulaire-langues-regionales-du-16-12-2021-des-avancees-mais-restons-vigilants/
http://www.felco-creo.org/17-12-21-communique-felco-circulaire-langues-regionales-du-16-12-2021-des-avancees-mais-restons-vigilants/
http://www.felco-creo.org/17-12-21-communique-felco-circulaire-langues-regionales-du-16-12-2021-des-avancees-mais-restons-vigilants/
http://www.felco-creo.org/author/mjverny/
https://www.education.gouv.fr/bo/21/Hebdo47/MENE2136384C.htm

Newsletter Inform’ APLEC 2021-11

abordeées des questions comme la compatibilité entre options, par exemple, sur le modele de ce qui est
accordé aux langues de 1’ Antiquité.

o Et le point noir principal est constitu¢ par I’absence de toute allusion a la question des moyens, en
heures, en postes, en formation initiale et continue, en information des familles. Tant que cette question
ne sera pas serieusement traitée par le ministére, les quelques dispositions plus ou moins prometteuses
de la circulaire risquent fort de rester lettre morte.

La FELCO prend donc acte du nouveau texte, mais ne manquera pas, avec les autres associations des autres
langues, de continuer de porter des revendications qui pour I’heure ne sont que partiellement satisfaites.

EUSKAL KONFEDERAZIOA

« Renforcer des la rentrée prochaine la carte de I’enseignement
du basque et en basque »

Par Communiqué de Presse | Publié : 20/12/2021

Dix mille personnes ont défilé le samedi 29 mai a Bayonne a 1’appel d’Euskal Konfederazioa, dans le cadre de la journée commune
d’actions du collectif « Pour Que Vivent Nos Langues »

Euskal Konfederazioa vient de prendre connaissance de la circulaire « cadre applicable et promotion des
langues et cultures régionales » qui était attendue depuis ces derniers mois.

Face a la décision de censure du conseil constitutionnel de mai 2021, la circulaire précise le cadre dans lequel
I’immersion est autorisée. Elle précise la liberté¢ d’organisation dont bénéficient les établissements, sous
réserve d’assurer « [’égal maitrise des deux langues » en fin de scolarité. En pratique, cela signifie donc que le
modéle pratiqué dans les établissements associatifs, et notamment Seaska, est conforté. Cela signifie aussi que
dans le cas des écoles publiques, I’immersion, jusqu’alors cantonnée a la maternelle, est désormais possible
jusqu’au lycée.

La question des examens du brevet et du baccalauréat est également évoquée, avec une porte ouverte
spécifiant que « les éléves ayant suivi ce cursus bilingue peuvent présenter au baccalauréat des épreuves en
langue régionale », sans que ne soient explicitées les modalités permettant une mise en application de cette
déclaration. Euskal Konfederazioa demande une clarification également & ce sujet et continuera a revendiquer
ce droit pour tous les éléves.

La circulaire était également attendue sur une concrétisation des articles votés dans le cadre de la loi Molac,
mais elle reste timorée sur ce point.

Au-dela du contenu de la circulaire, Euskal Konfederazioa souhaite souligner deux points importants :
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* D’une part, le contexte dans lequel s’inscrit cette circulaire : il ne s’agit ni plus ni moins pour le
gouvernement d’essayer de sauver la face suite au recours devant le Conseil Constitutionnel qui avait été
piloté par le ministére de 1I’Education nationale lui-méme. Ne soyons pas dupes : plus qu’une volonté affirmée
du gouvernement de vouloir développer et pérenniser les langues territoriales par le biais de I’immersion et de
la généralisation de I’offre de I’enseignement bilingue, il s’agit de jouer la carte de I’apaisement suite aux
réactions (et notamment les manifestations du 29 mai organisées dans le cadre de la journée du Collectif Pour
Que Vivent Nos Langues) qu’avait engendrées la décision du Conseil constitutionnel.

* D’autre part, n’oublions pas qu’il s’agit simplement d’une circulaire, c’est a dire une série d’instructions
émanant d’un ministére et se trouvant donc en dehors de la hiérarchie des normes et qui, de ce fait, n’a aucune
valeur juridique dans le cadre d’une procédure en contentieux : la décision du Conseil constitutionnel est
toujours d’actualité et avec elle I’épée de Damoclés au-dessus de la téte de I’enseignement immersif, dans
I’enseignement public comme dans ’enseignement associatif...

Euskal Konfederazioa prend acte de cette circulaire et appelle 1I’Office public de la langue basque, les élu.e.s
locaux, parents, enseignant.e.s et acteurs du monde de I’enseignement a se saisir de 1’opportunité pour
renforcer dés la rentrée prochaine la carte de 1’enseignement du basque et en basque, en développant
I’immersion jusqu’au CM2 dans les écoles déja bilingues ou pratiquant I’immersion en maternelle et en
développant le modéle a parité horaire dans les établissements ne proposant a ce jour aucun enseignement en
langue basque.

POUR QUE VIVENT NOS LANGUES

https://pourqueviventnoslangues.jimdofree.com/2021/12/17/circulaire-langues-r%C3%A9gionales-une-bonne-copie-mais-
imparfaite/?fbclid=IwAROGfZWE7Pi9aS5q01In56J8GhAnIzLQDtmxFE-1xC UCZQmUm1200uFdUA
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&/EV@ Wﬁf Circulaire langues régionales : une bonne
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?‘5 __% € nos langues P P

Circulaire langues regionales : une bonne copie, mais imparfaite

17 décembre 2021

Le collectif Pour Que Vivent Nos Langues accueille avec satisfaction la circulaire du 16 décembre sur
I’enseignement des langues régionales qui vient temporairement résoudre la crise générée par la censure du
Conseil constitutionnel en autorisant I’enseignement bilingue par immersion, y compris dans
I’enseignement public, conformément au texte adopté cette année par une écrasante majorité des députes et
sénateurs.

La publication de cette circulaire répond au large mouvement de mobilisation des défenseurs et
acteurs de la promotion de nos langues, qui a notamment favorisé I’adoption le 8 avril dernier de la loi Molac.
Les échanges ultérieurs avec le Premier Ministre Jean Castex ont permis d’aboutir a des avancées notables
pour I’enseignement de nos langues.

Au-dela de cette sécurisation de I’enseignement par voie d’immersion, cette circulaire consacre la
réaffirmation de plusieurs libertés fondamentales mises & mal ces dernieres années : liberté de choix des parents
et liberté pédagogique d’organisation des établissements.

La circulaire confirme aussi que le but de I’enseignement bilingue est la maitrise des deux langues.
L’efficacité des décisions qui seront prises a I’avenir ne se mesurera plus au regard des moyens pédagogiques
mis en place mais bien au regard de la possibilité d'amener réellement les éleves a maitriser ces langues.
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La circulaire consacre aussi d’autres avancées, notamment I’extension de la possibilité
d’enseignement a 5 langues supplémentaires (franco-provencal, flamand occidental, picard, kibushi,
shimaoré). C’est le fruit des campagnes menées par les membres du collectif.

S’il faut applaudir la décision de publier cette circulaire en ces termes, il faut, par contre, en mesurer la
portée réelle. 1l ne s’agit que d’une circulaire, donc d’une solution bien fragile et précaire face a la crise
ouverte par la décision du Conseil constitutionnel, Il faudra rapidement trouver des solutions plus pérennes et
un débat sur la nécessité d’une révision constitutionnelle nous parait difficilement évitable.

La circulaire aurait pu étre également 1’occasion de permettre 1’application des articles non censurés de
la loi Molac, mais elle reste bien en de¢a des espérances et de ’esprit dans lequel a été voté son article 7 sur
la généralisation de I’offre d'enseignement. Pour ne pas rester purement déclarative, une circulaire doit
s’accompagner de moyens et nous savons bien que ces derniéres années le compte n’y a pas été : peu de
créations de nouvelles filieres ou d’établissements, peu de postes aux concours...

Les langues régionales ont énormément souffert ces derniéres années de réformes imposées par ce
gouvernement comme la loi Gatel, la loi de réforme du bac, et le statut de I’option. Au lieu de corriger ces maux,
la circulaire les entérine.

La circulaire répond a I’urgence d’une crise, et il est désormais temps d’ouvrir un vrai débat dans les
prochaines semaines. Le collectif Pour Que Vivent Nos Langues consultera les candidats a 1’élection
présidentielle afin de connaitre leur position de fond et leurs engagements concrets vis a vis de nos langues
régionales, trésors de nos territoires, facteurs de lien social car il s’agit d’un droit humain fondamental garanti
par les conventions européennes et internationales.

ANVT

https://anvt.org/fr/actualits-mainmenu-3/3-evnements/382-le-flamand-occidental-entre-au-bulletin-officiel-de-
I-education-nationale 2 8

Le flamand occidental entre au bulletin officiel de I'Education nationale

Me hen EWONNEN !
Nous avons GAGNE!

Nuus WEST-VLAMSCH

is ineschreeven !!!

Notre FLAMAND
OCCIDENTAL
- estinscrit 11!

16 décembre 2021

Cela fait maintenant 18 ans que notre Institut travaille et se bat pour que notre langue régionale, le flamand
occidental, soit inscrite dans la circulaire du ministére de I’Education nationale qui gere 1’enseignement des
langues régionales. Beaucoup de Flamands nous ont aidés : les bénévoles des associations flamandes, les €lus
de Flandre francgaise, mais aussi la Région Hauts de France et beaucoup de personnes d'autres régions :
députés, senateurs, associations (FLAREP, PQVNL).

Notre Institut et ses membres n’ont jamais laché prise, méme lorsque c¢’était trés difficile. Nous avons toujours
travaillé et encore travaillé, participé aux réunions que ce soit dans la Région, a Paris ou a chaque endroit ou
nous devions étre.

Et le Gouvernement et le ministére de I’Education Nationale ont compris et fini par accepter ’inscription du
flamand occidental dans la circulaire ré-écrite a laquelle nous avons beaucoup participé. Le nouveau Bulletin
Officiel du ministére de I’Education Nationale est paru aujourd’hui et pour la premiére fois, le FLAMAND
OCCIDENTAL Y EST INSCRIT !

Nous allons maintenant pouvoir travailler avec le Rectorat pour préparer le développement de 1’offre
d’enseignement du flamand.
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